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JOB KESERU PANASZKODASA

XIX—XXI.

Es JOb folytatta beszédét és szola:

Vajha olyan lehetnék, amilyen valék hajdani
hénapokban

Mint voltam ama napokban, midon még lIsten
oriz vala;

Midon tiindokolni hagyta mécsét folottem

Es annak vildgossagaban jartam a homalyban*

Amind voltam ifjusagom napjaiban,

Mikor Isten meghittsége volt satram folott;

Amig a Mindenhato velem volt

Es korulottem gyermekeim:;

Midon lépteim vajban furdszték

Es a kdszal mellettem elagazé olajpatakot fa-
kasztott™*

Ha kimentem a kapuba a varos folé,

A koOztéren megszilarditottam tlohelyemet:

Latanak az ifjak és elrejtdztek

S az aggastyanok folkeltek, allvamaradtak™

Elokel6ek megtartoztattak beszédoket

Es keziiket szajukra tették*

Foemberek hangja rejtve maradt

Es nyelvik inyikhoz tapadott*

Mert a ful, mely hallott, Udvozolt

Es a szem, mely latott, tanﬂségot tett mellettem*

Mert szokasom volt megmenteni a fohaszkodod

~ szegeényt

Es az arvat s akinek nincs gyamola*

A veszendonek aldasa gyakorta szallt ream

S az Ozvegynek szivét sokszor folviditam.

FOloItém az igazsagot és az folruhazott engem,

Palast és fejdisz gyanant
szolgalt jogossagom*

Szeme valék a vilagta-

_ lannak

Es ldba a bénanak én!

Atyja voltam én a szegé-
nyeknek

Es annak, kit nem ismer-
tem, megvizsgaltam poé-
ret*

Es Osszezuztam a gonosz-

~ tevOnek allkapcsat

Es fogai kozul foldre dob-
tam a martalékot*

S azt gondoltam: fész-
kemmel hunyok el

Es mint fonixmadar sza-
poritom napjaimat*

Vizre nyillott gyokerem

S hajtasomban halt a
harmat™

Becsuletem 0] maradt

~ mellettem

Es kézivem megifjodott
kezemben*

Ram hallgattak es re-

, ifake:
méltek olaxe

sein denn Gott

,»Mag ein Mensch gerechter

S elnémulva vartak tanacsomat*

Beszédem utan masodszor szt nem emeltek

Es reajuk permetezett igém*

Es remeéenykedtek mint esbre ream

S foltartak szajukat mint 0szi zapor el6tt*

Ha nyajas voltam hozzajuk, nem merték hinni

Es arcom derdjét nem ejték el észrevétlenil*

Ha a feléjuk vezetd6 utat valasztam: fohelyen ul-
tem és tanyaztam mint kiraly a hadseregben,

Mikor gyaszoldkat vigasztal!

Es most*** kacagnak folottem korra ifjabbak
nalam, akiknek apait kicsinyeltem

Egy sorba helyezni nyaj6rzo kutyaimmal*

Karjuk ereje is mire valo lett volna nékem ?

Folottik elmult az élet

Nélkilozésben és sivar ehsegben, akik leragnak
az avar pusztasagot,

Amely sotet, kopar és Kietlen!

Akik sosfuivet szedegetnek a cserjes folott

Es rekettye-gyokér az eledelok

Kilizetnek a kdzbdl,

Hurrognak utanuk mint a zsivany utan,

Hogy tanyazzanak felelmes volgyekben

A talajnak és sziklaknak oduiban*

A bozotban orditnak,

A csalan kozt csoportosulnak;

Alavalo emberek meg névtelen emberek,

Kikorbacsoltattafc az orszaghol*

Es most az 6 gunydalukka lettem,

SzObeszeddé valtam nekiok*

Lenéznek, felrehuzddnak tblem

Es arcomtdl nem kimelik a kopést*

Biake: ,,VVajjon igazabb lehet-e Istennél

a halandé 7™* (J6b)



Mert az Isten kézivem idegét megoida,

Azert ejtek el a zablat szinem elGtt*

Jobbfeldl csocselék tdmad ram, labukat nyudjtjak

Es foltoltik ellenem szerencsétlen ostromutjukat*

Lerontjak dsvényemet, bukasomra igyekeznek

A gyamoltalanok !

Mint széles résen at: ugy hatolnak be,

Duborgés alatt gordulnek felem*

Ream fordulnak a rémségek, tld6zi mint a szél-
vesz meltosagomat

Es tovat(int felnd gyanant tdvosségemet*

Es most rajtam talarad lelkem,

Megragadnak gyotrelmem napjai*

Az éjszaka lefaragja rolam csontjaimat
Es ragdéim nem szunetelnek*

Biake: ,,So erschreckst Du mich
mit Traumen**

Csak nagy erofeszitéssel valthatok ruhat,

Holott kontosom gallerjanak boOsége atbvezi dere-
kamat*

LesUjtott az iszapba

Es hasonlova lettem por és hamuhoz*

Foljajdulok hozzad, de te nem felelsz,

Megallok és szemeidet legelteted rajtam*

Kegyetlenné valtozol velem szemben,

Karod hatalmaval ldozol™*

Folragadsz a szélvesszel, Uz0l-hajtasz

Es elcsliggesztesz sikeresen*

Bizony tudom, hogy a halal felé terelsz

Es talalkozohelyere minden elevennek!

Amde a vizbefuld nem terjeszti-e ki kezét,

Avagy vegveszedelmében talan nem sikolt?
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Avagy nem-e szerencsétlent sirattam,

Nem-e szanando szegeny miatt komorult el lel
kem ?

Mert jot reméltem és rossz kovetkezett be,

Vilagossagra vartam és sotétseg tamadt*®

Bensom forrong és nem pihen,

Varnak ream balsorsom napjai*

Elsotéttlve jartam nap nélkdl,

Folkeltem, a gytlekezetben folfohaszkodom™*

Testvére lettem a sakalnak

Es tarsa a strucmadarnak*

B6rom feketeive hull le rolam

Es csontom kiszarad az aszalytol,

Es gyaszra valt lantom

S fuvolam zokogd hanggéa valtozott.

ISTENI JELENES
sZOZATABOL

XXXVIHI- XLI*

Es szolt az Orokkévalo
Joébnak a zivatarbdl és
monda:

Ki homalyositja el a
mely gondolatot

Szavakkal mik tudas nél-

_kal valok ?

Ovezd hat mint férfi de-
rekadat

Hadd kérdezzelek én, te
meg felelj nekem!

Hol voltal, midon alapoz-
tam a foldet,

Mondd, ha tudsz a bol-
csesseghez*

Ki allapitotta meg mérte-
keit, hiszen tudod,

Avagy ki vont folotte
mérozsinort ?

Talapzatai mire lettek le-

AZ

fektetve,
Biake! o Akkor rémitesz Avagy k__l ‘QZ'UIyeSZtette Ie
almokkal** (J6b) sarokkovet ?

Viiagéletedben kirendelted-e a hajnalt,
Tudattad-e a pitymallattal kelGhelyet,

Hogy hol ragadja meg a fold sarkait,

Hogy elrebbenjenek réla a gonoszok,

Hogy atalakuljon mint a pecsétnyomé agyaga
Es el@alljon rajta minden mint valami ruha?

Foltarultak-e elotted a halal kapui,
Avagy lattad-e a vaksotétség bejaratat,
Szemlelodtél-e veges végig a fold tertleten,
Mondd: ismered-e mind?

Mely dton oszlik meg a fény,

Arad szét a keleti szél a foldon?

Ki hasitott barazdat a vizarnak,

Utat a dorges villamsugaranak,



Hogy es6 hulljon a néptelen féldre,
A sivatagra is, hol ember nincsen?

Vajjon te flzo6d 6ssze a Fiastyuk lancait,
Avagy te lazitod meg a Kaszascsillag istrangjat ?
Vajjon a csillagzatokat kihozod-e idejeben
Es a GoOncolt fiaival te hajtod-e?

Ismered-e az ég torvényeit,

Avagy megalapitod-e uralmat a foldon ?
Vajjon folemelheted-e a felh6kig hangodat,
Hogy a vizek bosege elboritson,
Kuidheted-e a villamokat, hogy indulnanak
Es szo6lnanak neked: itt vagyunk!?

Ki helyezte a vesékbe a bdlcsességet,
Avagy ki ad ertelmet a gondolkoddnak ?

Te vadaszol-e zsakmanyt

~az oroszlannak

Es az oroszlankolkek
eletet te latod-e el,

Mikor lapulnak a bar-
langokban,

Lombsator alatt lesre al-
nek ?

Ki szerzi a hollénak pre-
dajat,

Mikor fidokai Istenhez si-

_ valkodnak,

Etien tévelyegnek?

Vajjon ismered-e az idot,
mikor a koszali zergék
szllnek,

Varod-e az 0zikék vaju-
dasat,

Szamlalod-e a honapokat,
amig viseldsek,

Tudod-e eliésok idejet —

Térdre mikor leroskadnak
magzatukat attoretik,

Fajdalmas terhiiket elbo-
csatjak ?

Biafce: ,,Ich bin jung, lhr
aber seid alt

Vajjon a lonak te adsz-e erot,

Te ruhazod-e nyakat sorennyel?

Vajjon te hagyod-e megrazkodni saska gyanant,
Mialatt félelemgerjesztd fonséges horkolasa,
Labaival kapalja a volgyet és Ujong erejében,
Kiront a fegyver ele,

Kacagja a felelmet és nem remeg,

S nem hatral a kard eldl

FOlOtte zizeg a tegez,

A kelevéz és kopja éle,

Tombolva, haraggal szlrcsdli a foldet,

Meg nem hiszi, hogy szol a kirt,

Ha er0s a kurtjei, nyeritve felel

Es a tavolbdl orrontja a haborut,

A vezenylOk orditasat és a riadot!

Vajjon a te ertelmednél fogva szarnyal a keselyd,

Terjeszti szarnyait dél felé?

A te szavadra szall a sas a magasba

Es rakja fészkét olyan fenn?

Sziklan lakozik és almodozik,

A koészal fogan és bastyafokan*

Onnan les étel utan,

Szemei mar messzir6l pillognak*

Fiokai is vert innanak,

S ahol az elesettek hevernek, ott terem*

LII.
A BEFEJEZESBOL

Es szélott az Ur Jobnak és monda:
Vajjon aki Istennel porre kél,

Biake: »»Es megszoélalt Elihu: ifju vagyok
én* ti pedig Oregek** (JOb)

El fog-e térni az igazsagtol,
A Mindenhatonak vadloja valaszoljon erre!

Ovezd mint férfit derekadat,

Kérdezni foglak és felelj |

Vajjon képes volnal megsemmisiteni az en jogomat,
Engem itélnél el, hogy te igaz maradj?

Es felele JOb az Urnak és monda:
Tudom, hogy mindent megtehetsz
Es nem haladja tal er6det semmi gondolat*

Eddig csak halloméas utjan vettem hiredet,
Most tulajdon szememmel lattalak,

Azért lemondok +++ és megvigasztalodom,
Por és hamu felett*
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Biafce: ,,Und Gott antwortete Hiob aus dem Wirbeiwind**

Es tortént miutan az Orokkévald eme szavakat mon-
dotta JObnak: szolott az ur a themanbéli Elifazhoz: fol-
indult haragom ellened és két tarsad ellen, mivel nem
szoltatok mellettem oly helﬁ/esen, mint szolgam, Job* Es
most vegyetek magatoknak hét tulkot és hét bakot és
menjetek szolgamhoz, Jobhoz és mutassatok be égo aldo-
zatot magatokért, és szolgam Job imadkozzék eérettetek,
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mert csak az 0 kedvéért cselekszem, hogy ne tegyek csu-
fot rajtatok, mivelhogy nem beszeltetek mellettem oly
helyesen, mint az eén szolgam Job. Es mentek a theman-
béil Elifaz, a szuhita Bildad és a naamabeli Zofar és cse-
lekvének a szerint, amint szolott hozzajuk az Ur, és az
Ur Job kedvében jart. S az Orokkévald helyrealltta Jobot,
midon imadkozott tarsaiert és gyarapita az Ur mindazt,



Fy wvitamé ut

tlie nxorning Stars saiig togetker,

all J

ot God shoutcd. forjoy

Biaket ,,Da die Morgensterne singen und es
jauchzen allé Kinder Gottes**

ami Jobé volt, kétszeresere. S éljovének hozza. minden
ferfi és norokonai és minden hajdani ismerdsei es egyutt
etkeztek vele hazaban és részvétiket tanusitsdk s vigasz-
taltak 6t mindama szerencsétlensé?(ek miatt, melyeket
reahozott az Ur, és adanak ngkie ki-ki egy Kkeszitat es
egy-egy aranygydrit. Es az Ur jobban megaldotta Job
eletenek véget, mint elejét és volt neki 14,000 juha és
6000 teveje s 1000 jarom igasbarma és 1000 nostény sza-

Blake: ,,Mid6n egyutt zengenek a reggeli
csillagok és ujjonganak Isten gyermekei** (J6b)

mara. Es lett neki het fia, meg harom leanya. Es eine-
vezzé egyiket Jamimanak, masikat Cassianak, a harmadi-
kat Keren-Happuk névvel. Es nem voltak talalhatok oly
szép n6k az egesz orszagban, mint Job leanyai és adott
nékik atyjuk orokrészt fivéreik kozott. Es elt JOb mind-
ezek utan 140 évig és latta fiait, meg fiainak fiait négy
nemzedéken at. ES meghalt Job mint aggastyan, eltelve
napokkal.



Biake . ,,Siehe die Behsmot*
die ich mit dir schuf**

SECUNDUS: JOB-KEPEK

szenved0 ember mindig; becézett
targya volt a mivészetnek. Koltok
es képzomuvészek, az emberiség szen-
vedb lelkei, gyonged megvalto sze-
retettel hajoltak a szenvedd ember
fole, hogy betakarjak a nyitott se-
beket, hogy a szépség és megbékulles gloriajaval
Ovezzek a veérz6 fajdalmakat* Nem véletlen, hogy
a strassburgi monostor muveésze tobb lélekkel fa-
ragta a megalazott Zsinagdéga, mint a diadalmas
Eklézsia szobrat, hogy a Himfy keserveiben tobb
a mélység, mint a Himfy szerelmében* A szen-
vedés kitagitja a sziv falait, kiemeli a lelket testi
korlataibol a végtelenbe és fogékonyabba teszi a
mindenség sorsa irant. Ezt tanulhatjuk Job konyveé-
bol is* Es mégis a biblianak ez a csodalatos kényve
volt az, amely a miuveszetet legkevesbé terméke-
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Biake: oime a behemot* amelyet
teremtettem veled** (J6b)

nyitette meg* A szenved0 és isten-
felé Job alakja atment a koztudatba,
az irodalomban majdnem mindenutt
mely nyomokat hagyott, Herder
csodalattal beszélt réla, Goethe
egesz jeleneteket vett at belole, Carlyle
egy el6kelo tarsasag elott egy Ulté-
ben végigolvasta az egész konyvet és
mindenki ahitattal hédolt a biblia
szépségenek* A kepzomdavészet klasz-
szikus mesterei azonban alig vettek
rola tudomast* Még a biblikus Michel
Angelot sem inspiralta Job gigantikus
kiizdelme és misztikus fensége, A
mlveészet reneszanszanak idejében
a szenvedest mar rég lefoglalta volt
a Golgotha, a nagy passzio, habar
az okori keresztény mi(ivészetben ta-
lan éppen Job volt a szenvedd és
megvaltott ember szimbdéluma* Mint
ilyet abrazoltak 6t a katakombak
primitiv falfestményei is, ahol Job
egyszersmind a feltamadast jelke-
pezte*

Talan a mi Szépmivészeti Mu-
zeumunkban levé Job, José Martinez
XVI* szazadbeli spanyol festd0 kepe
(Mult és Jovo 1912 dec*) a leg-
jelentéekenyebb ebben a targyban*
Jobnak az ég felé forditott arca ha-
talmasan Kkifejezi az isten ellen valo
lazadast és az istenhitben valé csen-
des megnyugvast* Korulotte itt nem
a baratjait latjuk, hanem Xantippe-
szerlien abrazolt feleségét és talan a
gunyolodd tdmeg noi  kepviselGit*
Amellett Job a maga sujtott nudita-
saban nem visszataszitdo, mint pl*
Doérée egyik rajzan, vagy Levergne

amely
szinte pendentjanak mondhaté* A
teljes elhagyottsag megrenditd0 abrazolasat talal-
juk Ledn Bonnat Job képében, ahol a test ki-
aszottsaganakrealisbemutatasa illusztralja a bibliai
szoveget* A kétségbeesés megrazo tragikuma szol
hozzank err6l a keprol, amely nyitott, res te-
nyereivel a test tartasaban és egész felfogasaban
Lilien Jébjahoz hasonlit*!

A mult szazad elejérdl azonban van egy Jobot
Illusztrald rajzsorozatunk, amely szinte paratlan a
maga nemében* Nemcsak Job elevenedik itt meg
elottiink, hanem az egész Job-kbnyv eseményei-
vel, tragikumaval, fordulataival, alakjaival, par-
beszédeivel es egész szellemével* Biake Job-illusz-
tracioi elsé pillanatra talan kilonoseknek, szdgle-

I Malt és Jovo 1913 jan* Ezenkiviul megjelentek a Mult
és Jovoben Job-kepek Rottmayr von Rosenblumtol, 1913
szept.,, Rottmann Mozarttél 1913 dec., Fejer Sandortol
t%915 1a9t|1%i es Jehtida E-psteintdl a Magyar Zsido Almanach-

an



teseknek és naivaknak latszanak, de ez a naivsag
a formaban teljesen megfelel a konyv 6don, naiv
alaptonusanak, mig a meélység a felfogasban, a
misztikum a kidolgozasaban gyonyorien tikroz-
teti vissza a konyv rejtelmes melységeit* Bele kell
mélyedni ezekbe a rajzokba, bele kell olvadni
azoknak meseszerli hangulataba, fel kell fogni
szimbolikus és allegorikus gazdagsagukat, hogy
szépsegiket teljesen élvezni tudjuk* Aki Job kony-
vét ismeri, annak lelkében ezeknek a darabos
vonalaknak ritmusa mely rezonanciat ébreszt* Az
elegedett jambor kis emberke boldog csaladjaval,
az angyalok légies kigyozasa az Ur tronusa kortiil,
a satan fickandozasa, 0rdogi leszallasa az éghdl,
hogy JOb gyermekeire dontse a hazat s végil ma-
gat Jobot telehintse égetd fekéllyel, a Hidbpostas
lihegd megeérkezése, JOb baratainak hirtelen el-
szOrnydkddeése, amint mindharman egyszerre kezi-
ket majdnem derékszogben égnek emelik és arcuk
eltorzul, vagy amint szinte a foldbe olvadnak hall-
gatva JOb karomlasait, vagy az Ur dorgé szoza-
tat, az ifjusagnak és a poezisnek megjelenése a
bolcsesség porondjan a csillagos vi-
ziokkal korulvett Elihu személyében,
az Isten megnyilatkozasa a viharos
felhOkben, Job felegyenesedése, amint
hirtelen ketszeresére magasodva ha-
lalkodik az Urnak, hogy visszaadta
neki régi boldogsagat, — csupa olyan
rajzok, amelyek annal tobb gyonyo-
riséget nyujtanak, minél jobban me-
raltink bele az egész konyv szelle-
mebe* Akinek a lelkeben vissza-
csengenek Job kdnyvének mélyhurud
versei, annak melyen-mélyen veésod-
nek bele azok a kilonds kinyujtott
karok (Blake csodalatos hatasokat
tud kelteni a karok ritmusaval!),
amelyek fedd6en emelkednek a la-
zadoz6 Job felé, azok a viziok, ame-
lyek oly csodalatos egyszeriséggel
jelenitik meg a legnagyszer(ibb
latomasokat, vagy az a gyonyord
harmonikus életérommel, az ég felé
nyujtott karokkal tele kép, amely oly
pompasan illusztralja ezt a monda-
tot: ,,MidOn egyitt zengenek a reg-
geli csillagok és ujjonganak mind
az isten gyermekei" 444

KOIto, festbmlivész és misztikus
rajongo volt Blake, aki koran elbo-
rult elmével vett bucsut csodalatos
vizioitol és miuveészetéetdl* Neki Job
nem csak illusztraciés téma volt, ha-
nem szivenek, lelkének (igye* O
maga is vizidokat latott — irja —
és ezekben a darabos rajzokban on-
magat adta* Eget, foldet és alvilagot
zsufol 0Ossze tenyérnyi tertleten és
az apro vonalak meghosszabbodnak,

Blake: ,,Und Hiob danfcte Gott#

mely perspektivakba tagulnak és latjuk mint mese-
fantaziaban az eg tronusat, az ember verejtekes
kiizdelmét a foldon, a torpe teremtmény lazonga-
sat sorsa ellen és végull rezignalt beleolvadasat a
mindenségbe, megnyugvasat ,,a por és hamu fe-
lett”, amelyet 0Orok, titokzatos er0k mozgatnak*

Az egyes lapokon kozéppontba helyezett forajzok
mellett rendkivil érdekes mivészi kompoziciokat
nyujtanak a keretek is* Finom, artisztikus vonal-
vezetés rajongja korul a fotemat, amelynek a margo
mintegy alaptonusat festi ala* Szinte zenei Kiséret-
nek hat, amikor a viharjelenet korul lent Kitépett
fak és porzo utak és fent a léghen a zivataros
szellemek kavarognak, vagy amikor az ébredd
vilag hajnali csiliagzengese koril a vilagteremtes
napjainak, az Oriont tartdo angyalok énekének és a
tenger ébredé allatainak motivumai csendulnek fel*

J* M* Wilson szerint Blake, JOb-metszetei a leg-
nagyobb alkotasok kozé tartoznak, amelyeket a
muveészet a vilagnak adott* ,, These engravings rank
among the greatest works that Art has given to
the world and are a treasure for all time"*

Blake : ,,Es J6b halalkodott Istennekd*
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mikor élt, arra nézve a
legellentétesebbek a néze-
tek* Jakob kortarsa volt,
mondja az egyik, és fele-
sége Dina, Jakob leanya,
kit Chamor pogany feje-
delemfi elrabolt volt* Fi-
vérei hazahoztak Chamor
hazabdl, azutan Job fele-
sége lett* Mas vélemény
szerint Abraham kortarsa,
kinek gazdagsaga bamu-
latos volt* Mig mas nem-
zet nyajait pusztitottak
a Vvadallatok, addig Job
kecskéi oly erosek voltak,
hogy azok pusztitottak a
rajuk tor0 vadakat* Mas
verzio pogany profétanak
teszi meg, ki nagyobb és
jamborabb volt Biteamnal,
a legnagyobb pogany pro-
fétanal, ki lzraelt atkozni
akarta, de atka aldassa

Biake : ,,Und|siefbrachtenfihm Geschenke** Biake : ,,Es hoztak neki ajandékokat** (Job) ¢
valtozott* A legrégibb go-

DR. WEISZ MIKSA: rog forditas, a Septuaginta név hasonlosag folytan

JOB A ZSIDO HAGYOMANYBAN Jobabbal, Edom kiralyaval azonositja (Gén* 36*

33), mely felfogassal kongrual a hagyomany ama
hatalmas drama hése, melyJob kony- tradicidja, mely szerint Job baratja Elifazt nem
vében elénk Iép, nagyon foglalkoz- mas, mint Ezsau legoregebb fia, ki Ezsaut, aty-
tatta a sz6beli hagyomany mestereit, jat elhagyja és jamborsaga altal kivalik* Isten
a Talmud tekintélyeit* A kanonba ezert megjutalmazza avval, hogy tole szarmazik
bekerilt koényv, mely tisztdra ama Obadja proféta*

problémat fejtegeti, hogy
egyeztettethetd 0ssze az
isfeni gondviselés a fol-
don szenvedo jambor em-
ber gyakori szenvedései-
vel, nagyon foglalkoztatta
a regieket, hiszen oly kér-
desrol van sz0 benne,
mely a vallasos lélek leg-
sulyosabb toprenkedeése-
vel egyezik*

Ama korulmeény, hogy
a koltemenyben nem sze-
repel sem lzraelt sem a
zsido vallasi torveny, rea-
birta a Talmud némely
bolcset, hogy a konyv
hosét, kit Ezekiel profeta
a tokéletes jamborsag
mintaképe gyanant allit
elénk (Ezékiel, 14* f* 14*
es 20* v*), nem a zsido
nep soraiban keresse*

Jambor, istenfélé po-
gany volt, mondja az

egylk Vélemény* GaZdag Biak Und Gott t ]31afce':~,,Es az Ur jobban megaldotta JOb
, v lgs 2 fake . ,,Un ott segnete T~
nomad Ucz foldjen* HOQy  Hjobg Enge ) életének végét* mint elejét >
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Mas felfogas azonban
nem akarta megengedni,
hogy JOb, e nemes szen-
vedd, ki a iegmagaszto-
sabb eszmek meély bol-
csesegu hirdetdje, pogany
legyen* JOb konyveét Mo-
zesnek tulajdonitja és Jo-
bot magat Mdzes kortar-
sanafc mondja* Egy tanito
Jobrol azt mondja, hogy
a babiloniai exulansok
kozil vald volt, ki 77-
beriasban telepedett le*
A legerdekesebb azon-
ban az a vélemény, me-
lyet egy boélcs Samuel
ben Nachmani el6tt han-
goztatott, mely szerint:
Job nem élt és nem lete-
zett, hanem csak szimboli-
kus alak volt.

A nephit, mely a bibliai
alakok kore a jambor le-
gendak dicsfényét szoOtte,
tobb helyen vélte meg-
talalni a nagy szenved0
sirfjat* Harom helyen is mutatja sirjat, mely a
keresztény és moszlim vilag el6tt egyarant szent
zarandokhely* Az egyhazatyak idejében meg lako-
hazat is mutogattak* Hauranban szép kolostor
Ovezi Job allitolagos sirjat* A keresztény egyhaz
a bélpoklosok és pestisbetegek patronusava tette
Ot, kinek szérny( betegségének latvanya legjobb
baratait is megrémitette*

Annyira divergalok a velemények Jobrol* Fo-
koztak aszentirasi konyv ertékét, hogy szamos gya-
szolo és ketsegbeesett meritett belble vigaszt* A zsina-
gogaban nincs hivatalos szerepe* A ritus a gyasz-
idOben ajtatos olvasmanynak irja el0 a vergodo
léleknek, a szefard ritus pedig Ab h6 kilencedikére
irja el0 nem hivatalos olvasmanynak* Klasszikus
mondata: ,,Az Ur adta, az Ur vette, legyen az Ur
neve dicsOitve mostantdl fogva mindorokké*d, 6rokos
vigasza marad a sujtott jambor léleknek*

Muveéeszi kivitell
BEKOTESI TABLAK
a Mtiit és JOvO
1916-iki évfoiya 1 dhoz
valamlnt az elobbi évfolyamokhoz

Ara portoval egyltt 2 korona 60 fillér
A diszkiadashoz portéval egyiltt 3 korona

Megrendelhet6k a Mult és Jovo kiadohiva-
talanal Budapest, VI*, Podmaniczky-utca 6*

Blake: Hiob und seine Tochter

Blafce: Job és leanyai

SOMLYO ZOLTAN: A FERFI VERSE

A ferfi valla és a ferfi karja,

miként a vert acél, olyan kemeny*

Es nincsen mez, se mereg, mely kimarja,
ha ottan all feszesen a helyén*

A ferfi szive: szégyen ellen pancél,
mely kardcsapasra bigo hangot ad*
De nem lazul egy csoké/ ropke tance/
csak dnmaganak adja meg magat*

A ferfi sz6l és hajthatsz a szavara,
a ferfi megy és céljahoz elér*
Lenéz a sarra s folnéz az anyara,
setét az utja s az alma fehér*

Es tovamegy a tenger lenge arjan

s a becsiletb6l ver rea hidat*

S ha este van s 0 magara van, arvan:
reatalal a forro ahitat*

Kezét kulcsolva emeli imara

es meglat minden aprd csillagot*
Nem vonja' 6t a lapok zo6ld hinara,
nem csaljak Ot a kejes illatok*

Lehet talan egy noO is az eszebe,
kinek nevére konny Ul a szemén
Egy szal viragot dob az esti szélbe
es tovamegy az Utnak peremén*

Mert aki ferfi, hosszu annak utja,"
az ég hajlasa hivogatja Ot*

S ha a Napot elérni nem is tudja,
hat térdrehull a szelid Hold el6tt*
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A legrégibb Job-fcép a romai katakombakban. 1ll. szazad eleje
Hiob-Bild aus den Katakomben in Rom. (Anfang des Ill. Jahrhunderts)

KACZER ILLES:
HELEN ASSZONY LELKE

7z

enkise volt mellette, amikor hal-

dokolt* Sem az ura, sem a doktor,

sem a cseled* Se szomszed, se barat*

A cseled a konyhaban aludt* Csak

a kisfia volt vele a szobaban, de

aludt a gyermek is* Az asszony tudta,
hogy meghal, de nem mert hangosan nydszordgni,
hogy a filcska fol ne ébredjen* Olyan boldogan
szuszogott, olyan edesdeden nyogdelt,hogy az anyja,
aki mar utolsé perceivel viaskodott, az almat is
latta* Istendrizz, hogy folébressze, halalra rémilne
szegeny* Pedig meég szerette volna nézni, amig
nézni tud, hallani a hangjat, amig hallhatja és
megcsokolni utoljara*** De nem*

Kicsit nehéz volt a szive és keser(d* Az ura miatt,
aki bosszls szoval valt el tole s egy ingerult vall-
randitassal szaladt el hazulrol* Akkor mar érezte,
hogy ejfélre meg fog halni s szeliden kérlelte a férjét*

— Dezs6, ne menj el ma este* Nagyon rosszul
vagyok.

Csak magara haragitotta* Amioéta beteg, mindig
haragszik ra* Van mar valakije, aki varja, hogy
meghaljon* JO lesz meghalni, hogy megbékuljon
az ember*

Ha nem hallotta volna a kisfil pihegését, job-
ban fajt volna a haragos budcsuzas* De ahogy a
szivébe sz(ir6dott a szabalyos léelekzetvétel, mintha
dadolna neki valaki* A Kkisfia visszaadja az ezer
altatodait, most 60 dinnyog neki altatot* Ha nem
tudna, hogy az uranak milyen f6losleges, milyen
nylg, 0 be fajna, hogy el kell mennie* S ha nem
fajna agy, hogy itt kell hagynia a gyermeket,
milyen édes volna igy a halalba szunyodkalni*

A szive kissé nehéz volt, de az inyéen mintha
méz olvadozott volna* Az orra is boldogan szima-
tolt; régi illatokat érzett s az illatok régi, napsu-
totte emlékeket hoztak*

Valaki Ul az agya szélén, talan nem is egy-
valaki, tdbben: jolelkek, akik szerették s akik most
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varjak* Levanduia-illat. az anyja kedvenc illata*
Pézsma: a nénje, Eszter* Muskotalydohany, mintha
a bodrait is latna: az apja* Csendes pipasz0 mel-
lett Iépked a régi szobaban* Mandula-szappan: a
Kati, jo 6reg dajkaja* Mar csak a fotografiajuk
el, azis naprol-napra halovanyabb* Hat itt vannak,
eIJottek itt allnak a halalos agya korul*

Foler6lkodott, hatha latja még a kisfiat* Nem
latta* A szobaban so6tét volt* Neszeit, hogy hallja
meg egyszer* Nem hallotta* Jaj, hat olyan so6tét
van, hogy hallani se lehet! Nydgott egyet s azt
hitte, ez a sz0 sOhajtoz a szajan: Istenem*

De nem volt ez sz0 tObbé, csak testetlen nyo-
szorges* S a lélek kiszakadt belGle*

2*
A lelkek ott alltak az agya koril és vartak*

— Edes lanyom, aradozott az anyja lelke (ara-
dozott vagy talan sirdogalt), csakhogy itt vagy
veltink* Gyere draga Helénkem, magunkkal visziink*
A z0ld csillagon mar minden készen var* Nagyon
boldog leszel, hogy kozottink leszel*

— Helén, Helén, bugott a nénje, Eszter (gyen-
geden bugott, de mintha zokogott volna a hangja),
nagyon boldog leszel. Csak ott van tOkéletes bol-
dogsag, ahol mi vagyunk* Ugye nagyon boldog-
talan voltal kicsi kis Helén*

Helén asszony lelke szohoz se juthatott* Alig-
hogy beszélt volna, az 6reg dajka omlott a nya-
kaba*

— Dréaga fcisasszonykam, hogy megnott! Feérj-
hez is ment azota, hogy éen meghaltam* Kisfia
IS van* Lattam* SzOke és fitos, mint magacska
volt* Draga gyerek* Dudorasztam neki az iment;
»Nincsen csillag, mind lehullott a foldre"*

Hat Kati dudoraszott? — gondolta magaban
Helén asszony* Aldott élek* Attol aludt oly édesen
Péterke* Es 0 is ettol vergddott at olyan konnyen
az életen*

De szohoz most se jutott* Az apja beszelt* Sok
az asszony s ferfiemberre kertl utoljara*

— Helén fiam, doérmdogte szigortan s kohintett
mint régen, amikor mar nem birta a muskotaly-
dohanyt, s a fist kikezdte a torkat, Helén fiam,
elég volt a foldi jobol* Nem hallgattal ram azzal
az emberrel s most megjartad* Elég volt, Helén
flam* Gyerlink*

Helén asszony nem mert a szemebe nézni az
apja lelkének, de nem is lehetett volna* Az &reg
elfordult* Nem tudni, haragudott, vagy talan kdny-
nyezett* ,,Nem olyan mar a muskotaly se, mint
regen, szokta mondani, a szemét is csipi mar az
embernek*"

Helén az anyjahoz fordult:

— Még nem megyek* Varjatok egy kicsit* Méeg
itt maradok* Még nem tudok elmenni* Talan
késObb™

— Edes aranyom, Kkérlelte az anyja, mi nem
varhatunk* Neked sincs tdbbé semmi dolgod a
foldon*



— Még nem megyek*

— A z0ld csillag;, biztatta Eszter nénje, meg-
latod, milyen szép* Emlékszel, kis hugom, volt
egy gyurdd, amikor iskolaba jartal, a kisujjadon
viselted. Smaragd volt rajta. Hogy szeretted! llyen
a zoOld csillag, ahol ezentul lakni fogsz*

— Meég itt maradok egy kicsit*

A apja dohogott*

— Lancosadta! Mindig makacs gyerek voltal*
Gyere, mert sietds* Most végre sirgetem* Akarom,
hogy boldog légy végre* Az a haszontalan frater
nem érdemli meg, hogy a hazaban legyél*

— Most is a szeretdjénél van, sugta indulattal
az anyja, csak épp hogy magamaganak, de Helén
meghallotta™

— Nem is Omiatta, magyarazta csendesen, a
haz miatt* Korul akarok nézni a hazban, rendben
hagytam-e itt mindent* Kinézek a konyhaba az
edényeim kozé* A Julistol se bucsuztam* S a gyer-
mektol se bucsuztam még* Péterkétdl*

Az anyja meg Eszter hirtelen a padimentomon
talaltak néznivalot* Talan azt nézték, hogy jol
van-e folsurolva* Hallgattak*

Csak az oOreg Kati lelkendezett*

— Peéterkének hivjak? Milyen draga! Hogy
szeretném dajkalni! Mennyi szép noétara tanita-
nam* Jar mar? Beszél? Mit tud mar mondani?

Az anya lelke mosolygott*

— Mindent* Mar harom éves*

— Szegeny kis arvam, torolgette Kati a szemét*

De az oregur ramordult*

— Csend legyen, Kati* Nézze meg az ember!
Az ilyen veénasszony mindig csak pityereg* No
menjlnk, Réza, Eszter*

Helén csOkonyods volt*

— Meég ne* Csak egy kicsit varjatok* Mig a
kisflam folébred* Akarom latni* A hangjat aka-
rom hallani* Azutan megyek veletek*

— Onnan is lathatod, mondotta Eszter* A zold-
csillagrol, mindenkit lathatsz, akit szerettel. Mi
mindig lattunk téged*

— Nem, sz6lt Helén asszony, én innen akarom
latni*

A Kati bolintott a fejével s az 6reg ember épp
valami kemeényet akart mondani, amikor az anyja
Helénnek josagosan eldontotte a dolgot*

— Jo, hat vard meg, amig folébred. Mi meg-
varunk kinn az udvaron*

— J6, mondtak a tobbiek es kisurrantak a
kulcslyukon™

Helén asszony lelke egyedil maradt halott tes-
tével és aluvo kisfiaval*

3*
— Anya, riadt fel Péterke, vegyél magadhoz*
Fazom itt a kisagyban*
Helén asszony lelke keserveset sohajtott*
— Szegény kisfiam!
— Hideg van, anya édes, fu a szél* Félek* Vegyel
magadhoz*

10

— Draga gyermekem, sirdogalt a lélek*

— Anyuskam, alszol? Miért alszol, anyuskam ?
Ne aludj* Kelj fel* Gyere ide* Péterke fél* Gyere
ide anya édes* Mama aranyos* Péterke fazik*

Jaj, jaj, jajl ,

— Ha nem jossz ide, lemaszom magamtol* En
tudok odamaszni tehozzad*

— Edes, édes, édes!

A kis fil odament az anyjahoz* Helén asszony
lelke megborzadt*

— Mama eédes, ébredj fel* Kelj fel édes mamam*
Fazom* Melegits meg* Te is fazol? Miert vagy
olyan hideg? Anya, anya, anyam!

A gyereket valami haiovany sejtelem rémit-
gette* Mar zokogott*

— Mama, aranyos mama, miéert nem ébredsz fel?
Haragudsz Péterkére? Nem leszek tObbet rossz*
Ne haragudj, anyuskam* Sohase torok el semmit*

Torolgette a konnyeit és pihegett*

— Nem sirok, mama* Te haragszol, ha sirok*
Nem sirok* Kelj fel* Rakjal tizet, mert fazol,
A kéalyhaba rakjal tlzet, Peterke is fazik* Mama
edes, jo leszek* Mindig jo leszek*

Az anya lelke hangtalan sirdogalt*

— Szegény kis Péterkém!

A gyerek masra eszmeélt*

— A papa bantott? 'Bantott* Meg0olt a papa,
ahogy a Julis a halat? Mego6lt? Rossz papa,
rossz papa*

A lelek vergbdott és szenvedett* Szeretett volna
visszamenni a testbe* Csak egyetlen pillanatra,

J6éb-forrads Jeruzsalem mellett

6/
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hogy megsimogassa a Péterke fejet es megmondja
neki:

— Nem a papa bantott, nem a papa. Szeresd
a papat, Peéterke.

4,

Ejfél utan hazajott az ura.

Mar amikor elment, érezte a szerencsétlenseget.
Valaki megmarkolta a szivét s az a masik asz-
szony hidba duruzsolt neki. Szlntelen csak ezt
hallotta:

— Dezs0, ne menj el ma este. Nagyon rosz-
szul vagyok.

Labujjhegyen ment be.

Csend.

Folcsavarta a villanyt. Szentisten! Az asszony
halott. Péterke mellette kuporog s kbnnyes szemé-
ben gyasz eés rémilet. Mar mindent megért a
gyermek.

— Heién, tort fel a férfi keblébdl a fajdalom,
Helénl, Heien! Asszonyom! Egyetlenem! Szerel-
mem !

— Papa, ugye szereted a mamat? — mondotta
Peterke sirosan. ]

Az ember feljajdult. Es zokogott, mint egy Kkis-
gyerek. A kisgyerek szava olyan volt, mint egy
oregeé.

— Ugye szereted a mannat, papa? Nem te ban-
tottad ?

Helén asszony lelke sirt és kacagott. Sietve ki-
surrant az udvarra az Ovéihez, akik vartak.

— O be boldog vagyok! — mondotta szeretti
telkeinek s a hangja olyan volt, mint a galambbugas.

S elindult a szferak fele.

A konnye azért hulldogalt és leereszkedett a
foldre, mint a harmat.

mdmon chajwej sa-li, hoj a-ni jo - re - det

p| r, y

swi-wi ja-chulsaar ba-dot e-dot ka-naf

u-weju siwchej ja-ar a-ri-ri ew-char a - naf.

Héber*népdal

SZASZ MENYHERT:
EJSZAKAI HAZATERES

Szobad vegen

mint egy fehér, nagy koporso,
ugy var az agy...

Halkan, lopva,

lépj feléje,

fel ne keltsd az édesanyad.

Z0Orrend és beszélgetd
ejjel rosszat mesélgetd
vagyak, targyak,
sziven vernek ¢+

Oda ne nyulj,

zajt csinalnak,

buta farkasvermek.

Az agyadnal lopva, allva,
igyal ki egy pohar vizet,
Kkristalytiszta eziist vizet.
Szad nedves lesz,

s regi noknek lagy csokjait
erzed, hiszed.

Lemossa ez majd a csokot
szines szeszek vagyat,

az életnek keserdjét
nikotinnak nyalat.

S ha lefekszel

kulcsold 6ssze szived folott kezed,
hallgassad csak, — jaj istenem
milyen torten ketyeg.

Lagyan, busan

kicsordul a konnyed,
amennyi szeszt lehajtottal,
sirjal annyi konnyet.

Harminc felé mész mar,

s mégis ijedt, félos, sotétségek vernek
macska... vizt+y és gyertyatarto ¢.
halkan, lopva gyere haza gyermek.

Csitt, csitt, e de

furcsa este...

Duas szOlloknek vérét ittad

s mostan szedult fejjel itt vagy.
Jaj, jaj, halkan...

milyen j0 lenne most

elbdjni egy dalban.

S azt kérdezed:
— Isten ... Isten... mi lesz vélem ?

Es a keskeny szobavégen

ott var, ott var,

— mint egy fehér, nagy koporso
ott var az agy. ¢

Halkan, halkan lépj feleje,

ne zo6rogjel,

fel ne keltsd az édesanyad.



Afcsa-Moschee in Jeruzsalem

KEPEK A SZENTFOLDROL

elmult év tavaszan a monarchia re-

szerOl nagyobb egészsegligyi expedi-
cio ment Sziriaba* Az expedicioval
ment el Fantel Sandor cs* és kir*
gyogyszeresztiszt is, mint az expedicio
gyogyszerugyi részenek vezetdje*

A sziriai expedici0 mozgo korhazai azéta mar
muakodnek és hogy mennyire megfelelnek feladatuk-
nak, az abbol is latszik, hogy a szultan az expedicio
tagjait — koztuk Fantel Sandort — ,,az ellenség
elott teljesitett kivalo és eredmeényes szolgalataik
elismeréseil*l a torok vasfélholddal tlintette ki*

Fantel Sandor néhany igen szép felvételt kil-
dott a Szentfoldrol* A kiserblevelbdl a kovetkez6
erdekes sorokat ko6zoljuk:

,,Mi itt — hala az égnek — semmiben sem szen-
vedink hianyt* Nincs itt kenyérjegy, cukorjegy,
Zsirjegy* Az egyedili, amit nehezen nelktldzink,
az ujsag***

Vasarnap gyaszinnepély volt a mi néhai jo 6reg
kiralyunk emlékére* Itt, ilyen messze a hazai

Afcsa-mecset Jeruzsadlemben

rogtol, konnyekig meghatott minket a magyar-
nyelv( gyaszbeszéd* Azutan feleskitdtink Karoly
kiralyra* Minden katona igaz bensdséggel mondta:
»Isten engem agy segéljen I**¢*¢

Szabad idOmet azzal t6ltobm, hogy bejarom eze-
ket a gyonyort helyeket* Az embert a Szentiras
lehellete csapja meg***

Meglatogattam a zsido koloniakat is* Jartam
Jaffaban* A Fo6ldkdzi-tenger itt leirhatatlanul gyo6-
nyorid* Sehol sem olyan szép a naplemente, mint
Itten™

Kiuldok néhany felvételt azokrol a csodaszép
helyekr6l, ahol mostanaban megfordultam * ** Ma-
gyar katonak allanak mindenutt uniformisban azo-
kon a szent helyeken, amelyeket azelott csak zaran-
dokok ahitata kozelitett meg, és en a jévendd szilard
baratsag szimbolumat latom ezeken a kepeken*e.

Esténként a tetbn gyonyorkodink a holdvilagos,
csillagos égboltozatban* Enyhe tavaszi esték ezek
december elején* Ez Palesztinat++ Ma oOriasi hoség
volt* Arra gondoltam, milyen lehet most Buda-
pest* Talan bizony csatakos, erés, borus vagy éppen
hideg idOk jarnak arrafelé* Mindegy* Cserélnék +* ¢
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LAKATOS LASZLO:
FEKETE EZUST

aja, szep, gazdag haja fekete volt Nem
volt olajosan tomoéttszind, nem is
vilagitott, mint némely fekete hajak
acélkéken* Szinenek nem volt sem
reflexe, sem visszhangja, valami bus
bagyadtsag ult e hajon, mely olyan
volt, mint a régi, az i1dotol megfeke-
tedett ezust* De ¢ fiatal volt, ferde vagasu szemé-
ben olykor valami lazaddé szomorusag utk6zott fel*
Szeme is fekete volt, nagy, step* Vegig szep volt,
bar rendkivil szabalytalan, legszebb a laba, for-
matlan az avatatlan, a kdznapi szép altal elron-
tott szemnek, de valgjaban titokzatos és ingerld,
szalegyenes, mint a fiuke, vékony és komoly, ket
labat mindig egymashoz szoritotta (ltében* Reg-
geltol estig egy régiségbolt ajtajaban ult, egy bal-
kani varosban. Ott ismertem meg 0t*

Husz éves volt, ha meg nem csalt, mikor mondta,
de azt hiszem, hogy hazudott* Bizonyara fiatalabb
volt, am faradtabb ama kis, poshadt folyonal is,
amely boltjuk kiszobe elott lustalkodott* Harom

Omar-Moschee in Jerusaiem Omar-mecset Jeruzsalemben
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Uzletik volt, az egyikben az apja ult, a masikban
az anyja, a harmadikban 0* Mind a harom Uzlet-
ben régiségek voltak a polcokon, azutan székekre,
asztalokra hanyva meg a foldre teregetve, barso-
nyok, aranyak, fekete ezlistok, ritka szep porcel-
lanok, szép halott elefantcsontok és komoly, fény-
telen Uvegek* Ceégtabla nem volt az ajto folott,
mely, bar csenglre jart, egész nap tarva-nyitva
volt* A nevet igy nem tudhattam, de mert kevés
ismeroOseit spanyolul koszontotte, Costilianak ne-
veztem Ot magamban* Szombaton sosem tud-
tam, mit csinalni, mert olyankor zarva volt a
boltjuk*

Nagyon bizalmatlan volt hozzam, kevély és el-
utasito* Nem kellette magat, nem a vagyonara
volt g0gos, sem eérdekes szarmazasara (Gsei a
spanyol maglyak alol johettek ide sok szaz év
elott), amely kulonben is nekem volt becsesebb,
mint neki* Es mert valdban tiszta volt, nem is az
erintetlensége miatt volt biszke és fejedelmi* O nem
Is tudta, hogy az maskeépen is lehet, olyan kevéssé
hivalkodott hat vele, mint a forrasviz az 0 tiszta-
sagaval* Nem tudtam neki mit mondani, minden-
féléket kitalaltam hat* Azt hiszem, hazudozasaim
eppen azért nem is szamitottak blinnek* Azt sem
tudom, kettonk kozil melyikre vigyaztam inkabb:
Ored vagy magamra* Semmi esetre se szerettem
volna, ha miatta elvesztem fejem, belGl mind-
vegig igyekeztem hivds maradni, bar tudtam, hogy
emlékezni fogok ra meg egy ev mulva is* igé-
reteimnek nem hitt, de a sok fantasztikus valot-
lansag, amivel arva szivét tobmtem, veégul mégis
egészen kozel hozta hozzam* Ekkor megtudtam,
hogy a neve: Mercedes és azontul még sok min-
denféléket talaltam ki szamara*

Mar csak egy heéetre valé idOm volt a varoska-
ban, amikor 0 egyik este elszdkott hazulrol*

— Fél 6raig sem maradhatok — mondta nekem,
aki egy elhagyott piac zugaban vartam ra* — Apam
asztmatikus, kdnnyen riad almaban, ha megtudna,
hogy elvoltam hazulrol, agyonverne*

Azutan zsebébe nyult, kis darab fehér megsze-
gett kalacsot vett elo*

— Otthon sutottek* Az itteni péekek kenyere
nagyon rossz, vigye magaval a szallasara*

Megkdszontem és meg akartam csokolni a kezet*
Lattam, hogy — tet6tol talpig selyemben — a
kezén az a csuf pamutkeztyd volt, amelyet az
tzletben hordott és amelynek ujja végét levagta,
nehogy a pénz gyors szamlalasaban tévedjen* Hara-
gosan lehuztam kezerdl a keztyit, messzire elhaji-
tottam™

— Ne merje tobbé hordani — mondtam és han-
gom elfult, mint a panaszkodo kis gyermeké*

Megdicsérte a holdat, hogy milyen szép, de
azontul keveset abrandozott* Erintésemre megresz-
ketett, de alazatosan lehajtotta fejét, nem mondta,
hogy szeret, nem is panaszkodott* Féléran tul egy
pillanatra sem akart maradni es amikor a kapuig
akartam Kkisérni, azt szigortan megtiltotta*



— Ha valaki meglatott volna, sosem mehetek
férjhez — mondta* (Ugy gondolom, rélam azt hitte,
hogy nos vagyok, sok gyermek apja*)

Megigertettem vele, hogy télen, ha mar nem
leszek itt, nem Ul ki az ajtoba és kis vaskalyhat
allit a boltba, nehogy vords legyen a keze* Utol-
jara nagy ostoban valami emléket kértem téle,
néhany szalat a hajabol, amely — mondtam? —
a fekete ezlistre emlékeztetett* Kereken megtagadta,
amit kertem tole*

— Minek az? — mondta — Emlékeznie Kkell
ram anélkdl is* A hajam él és én semmi elevent
a testemrdl le nem vagok* Emlék ? *** Nekem sem
kell magatol semmi*

Masnap taviratot kaptam, hogy strgdsen haza
kell utaznom* Féltem, hogy még egyszer elmen-
jek hozza* Talan nagy bolondsagokat mondtam
volna neki* Emlék és bucsu nélkil tavoztam*

-

Azt hiszem, mégis 6 volt* Tavaly lattam, egy
nagy bécsi hotel csarnokaban* Gyonydr( teste még
rugalmasabbnak latszott, de a szeme faradt és cso-
dalatos hajaban egy vékony ezistcsik, noha akkor
csak két esztendeje mdalt annak, hogy utoljara
talalkoztunk®* Azt hiszem, akkor lehetett igazan
husz* Karjanak mozdulata a régi almodozo volt,
labait éppen ugy helyezte maga elé Ultében —
mint valami szentseget — mint akkor, ideges Kis
nyakat is jobbra hajtotta, mint a mi idonkben*
Keze gyonyord volt, habfehér, tehat mégis szot
fogadott nekem* Ruhazata kivaloan el6keld, jarasa,
minden mozdulata és mozdulatlansaga is az* Egy
kozépkora urral utazott* Mindketten jegygydr(t
hordtak és a férj boldognak latszott* Tehat téeve-
dett, megis férjhez mehetett* De a kis ezlstcsikot
mégis miattam hordta hajaban, miattam, Kkitol
nem kivant emléket*

Mikor nehany percre egyedul maradt, koszon-
tottem Ot, nem bizalmasan, mint egy emléket, de
tiszteletteljesen, mint egy fajdalmat* Nem fogadta
a koszontésemet* Ram nézett, szeme tagranyilt,
de arca meg nem valtozott, szaja sem ddbbenéstdl,
sem fojtott panasztol nem vonaglott* Annyira a
regi volt, hogy Gjra mertem volna neki mondani:
kedves, annyira mas volt, hogy akar le is tagad-
hatta volna magat* Tanacstalan voltam, mintha
valami bdvos szédilet fogott volna el, szivem hab-
zott, de semmi megbanast a malt miatt nem érez-
tem, bar annak sem tudtam o6rtlni, hogy most
igy latom O6t, tavol a bolttél és minden megalazo-
tol, ragyogon, szépen, fényesen* Szerettem volna
tavozni, de a tekintetem beleszegez0dott, marad-
nom kellett*

Amikor az ura visszatert, batran szembe nézett
velem* Talan mégis 0 volt?*** Alig leplezett le,
mert a ferfi egyetlenegyszer sem forditotta felem
fejét, nem is siettek, nyugodtan a helytikdén ma-
radtak* O elfogulatlan volt, mint egy kiralyn6*
Egyetlen egyszer fordult egyenesen felém, keze

Grab Davids bei Jerusaiem David sirja Jeruzsalem mellett

ekkor, mintha véletlenbdl, mintha feledesbol tor-
tent volne* a fehér hajcsikhoz ert* Uzenet volt ez
nekem ? Panasz vagy megbocsajtas ? Sosem tud-
tam meg és az is lehet, hogy nem 0 volt és hogy
keze csakugyan véletlenll ért hajahoz*

Tavoztak és én a pincerek mellé alltam, bele
a sorfalba, hogy meghajoljak és kdszontsem Oot*
Gondoltam, hallani fogom a hangjat, kapok valami
bizonyossagot* Egy szot sem szolt, mikor elGre-
szegzett fejjel elment elottem™*

MEGIS CSAK ROLA ZENGEK
— CSERNICHOVSZKY —

A nap mar messze, messze jar,
Ott tal a tengerparton*

S még ég utana epeddn

A piros ajku alkony*

Mar regen mast Glelek én
Es 6 is mast Olelget,

De hogyha dal kél ajkamon,
Megis csak réla zengek*

Héberbdl ford*; Patai



PATAI JOZSEF: ,
ANYAM CHASZID-MESEIBOL

VELVELE, A ZBORAZI

ogy a ,,zborazi" reb Velvele vilagot-
rengetd caddik, hogy imajaval cso-
dakat muvel lent és fent egyarant,
hogy torajaval hegyeket tép ki és
morzsol aprora, — azt minden gyerek
tudta nemcsak Zborazban, hanem

Egyszer latta, amint a rebené porol a cseléedje-
vel, mert felmondas nélkul dragabb helyre szeg6-
dott el. ,,Nem engedem el 1“ — duhoskodott a
rebené* ,,En meg nem maradok! Menjunk a biro-
saghoz 1 feleselt a cseledleany* Reb Velvele latta,
amint a felesege fel6ltozik, és 0 is, magara vette
Unnepi kontosét és prémes kucsmajat és megallt
utra készen*

— Hova késziilsz ? kérdezte bamulva az asszony*

— A birdsaghoz, fiam, felelt a caddik szerényen*

— Nem illik neked ilyen helyre menned, de

az egész vilagon* Csak maga reb Veheete indwll, megtudom én veédeni a magam iga-
tudott minderr6l semmit* O egyszerlerzacsedyedtil is*
es tanult, vagy allt és imadkozott, vagy—jatteds, szolt a caddik szeliden, de vajjon meg-
gondolkodott* De hogy mit akarnak tGiedpezeemaédeni a szegény arva cselédleany is a
berek, nem értette* Jottek hozza mindemhelgd, kgazat ?

tek tOle torat, imat, tanacsot, de Reb elvsdk nem akarod Ot védelmezni? — lepo-

csodalkozva felelt:

— lzrael fiai szentek mind és mind kedvesek
a Vilag Ura elott*

Jottek hozza zarandokok, hogy nala toltsenek
egy szombatot, egy Unnepet. Reb Velvele csodal-
kozott, minek jonnek ilyen messzirdl, hiszen az
Ur szombatja és Unnepnapja mindenttt szent és
tetszetds a Mindenhatd elott* De elvegre helyet
kell adni egy vendégnek az asztalnal és nem
kildheti ilyen keson vissza* Reb Velvele el6tt szent
volt minden ember, akar hive, akar nem, és meg
a kocsisahoz is igy szolt:

— Szentem, miért bantod szegény lovakat, hi-
szen eléeg gyorsan mennek.

Ha két civodd ember Ilépett eléje és Ki-ki el-
hadonaszta elOtte a maga igazsagat, Reb Velvele
alazatosan felelt:

— Hogy donthetnék én két ilyen szent kozott?
Legjobb lesz, ha kibekultdk, testvérek. *.

I. Koves: Spinoza vor seinen Richtern
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Koves 1zs6: Spinoza a birai el6tt. (Dr. Glucfecsthal Samu tulajd.)

dott meg az asszony*

— Mért nem? draga szentem* Nem szégyen
ez* Hiszen irva vagyon Job konyvében: ,,Vajjon
megvetettem-e szolgam, avagy szolgalom jogat?"

Zimankos, zivataros téli id6 volt, amikor a
szomszed falubéli szegény boltos meghivta a caddi-
kot Ujszulott fiahoz éjjeli virrasztéra* Reb Vel-
vele 6rommel vallalta a szent kotelességet. Nyolc
napos lesz a fiu holnap, ilyenkor, kilonodsen éjfél-
tajt, a gonosz szellemek serege olalkodik a gyer-
mek bolcsbje korul, hogy magukhoz ragadjak az
artatlan lelket, miel6tt masnap lzrael szent frigyébe
fogadjak* Mar késo este volt, amikor a caddik
rozoga kocsija uUtnak indult* Az utat telefujta ho-
val a szeél, a lovak csak nagy nehezen csoszogtak
a sikamlos havon és mar majdnem éjfel volt,
amikor Reb Velvele a faluba érkezett* A cad-
dik behivta magaval a kocsist is, de az klnn
maradt kocsit-lovat Orizni, nehogy elhajtsa valaki.
Bent az angyalnevekkel
es Orzotablakkal korul-
aggatott szobaban mar
egyutt tltek a vendegek
mind és ujjongd 6rémmel
udvozoltek a caddikot*
Reb Velvele alig ult az
asztalfonél egy féloraig,
felemelkedett és kiment*
Par perc mulva visszajon,
gondoltak, és nem ment
utana senki* De mult az
1d6, vartak, vartak egy
negyedoraig, egy feloraig*
egy oOraig és a caddik
még mindig nem jott be*
A haziur és a vendégek
tirelmetlenkedni kezdtek
es sokaknak a szivét ag-
godas toltotte el* Elvégre
ejfel utan van és a haz-
ban egy nyolcnapos gyer-
mek, ki tudja, mi tor-
tent odakint ? Talan vias-



kodott a gonosz szellemekkel és ki tudja, ki ma-
radt feltl?

Az egész vendegcsapat felenken indult ki az
udvarra* Kunn viharos soOtétség, csak a sivitd
szeltol felkavart ho vilagitott* A kis csapat nem
mert szetoszlani, hogy kulon-kulén induljon a ke-
resésnek, hanem egyutt maradt és szinte egymasba
bujva, mint egy soOtét gomolyag csuszott lefelé a
fehér havon* Egyszerre, amint odaérkeznek a kapu
elé a kocsihoz, megpillantjak a caddikot, amint
a lovak elott fel-le sétal, mely gondolatokba me-
rilve, bajusza, oldalhaja, szakalla csupa jéegcsap*

— Mit csinal itt a rebbe? kerdeztéek amulva a
hivek és az egyik odasietett hozza és gyorsan rea-
vetette nyakara nagy meleg pamutkendojet*

Reb Veivele csendesen és nyugodtan felelt,
mintha semmi sem tortent volna:

— Kijottem, hogy a kocsis bemehessen egy
Kicsit a konyhaba melegedni* Majd en vigyazok
addig, mondottam neki* Es a kocsis meg nem
JOtt vissza*

Mikor a hivek visszatértek a szobaba, ott ta-
laltak a caddik kocsisat a konyhaban, a kemence
mellett, szO0r6és bundajaba takarézva és meély
alomba merilve*

— Reb Velvelenefc nincsen parja, rajongtak a
hivek*

De reb Veivele egész hitével hitte, hogy 0
semmivel sem kulonb lzrael mas fianal* Hiszen
Izraelben a blnds is csak azeért vétkezik, mert
nem ismeri lelkének forrasat* Jottek hozza vetkes
lelkek, hogy vezekelést szabjon ki reajuk* ,,Ha
vezekelni akarsz — mondotta Reb Veivele — mar
szent vagy és nem kell kulon vezekelned*" Csak
egyet nem tudott megérteni, hogy vannak embe-
rek, akiknek olyan b6 gazdagsagot adott Isten és
nem juttatnak belGle masoknak, szikdolkdodoknek.
De ezekre is talalt mentséget: Ok nem tudjak
szegények, hogy miért adta nekik a Vilag Ura a
sok kincset*

Mikor hallotta, hogy Zborazban a gazdag korcs-
maros sohasem ad a szegényeknek meg alamizs-
nat sem, elment hozza, letlt melléje a korcsma
padjara és nyajasan meselni kezdett:

Két testvéer élt egyszer egy varosban, az egyik
szegény volt, a masik pedig dusgazdag* A gazdag
ember jotevO volt, szerette testvérét és tamogatta
mindennel* Mikor az dccse nagy insegbe jutott, kol-
csOnadott neki ezer aranyat, hogy uj keresethez fog-
jon* Ekkor megfordult a szerencse* A szegény test-
vér egyre gazdagabb lett, a gazdag pedig tonkre-
ment* De a meggazdagodott testvér halatlan volt
és nem akart batyjan segiteni. Még a kolcsonadott
ezer aranyat sem akarta visszaadni testvéerének, aki
nagy nyomorusagaban elpusztult* Az égben sulyos
itéletet mondottak a kemeényszivli testverre, aki
nemsokara meghalt* A tdnkrement testvéer azon-
ban kegyelemért konyorgott oGccse szamara és
magara akarta vallalni az 0 blinh6déséet* ,,Az ezer
aranyat en rég elengedtem neki" — szolt* Az égi

Koves 1zso6t Mendelssohn Nagy Frigyes el6tt. (M. Zs. Muzeum tulajd.)
I. Kbves: Mendelssohn vor Friedrich dem Grossen

torvenyszék uagy dontott, hogy az ezer aranyat
mindenkep vissza kell fizetni* Ujra kell tehat szi-
letniok mindkettojuknek, a tdonkrement testvér
Ujra gazdagnak szlletik és az o6ccse le fogja
nala szolgalni mint cseléed a kapott ezer aranyat*
»Inkabb szlilessen 6csém gazdagnak — konyor-
gott a joszivd testvér — és én majd mint koldus
garasos alamizsnanként kapom vissza tOle az ezer
aranyat*" Az égiek beleegyeztek és a két testveér
Ujra sziletett a foldon, az egyik gazdag és a ma-
sik szegény* De mi lesz, ha a gazdag testver, nem
ismerve lelkének forrasat, nem torleszti alamizs-
nakkal régi adossagat? ***

Ennyit meseélt reb Veiveie és a fukar ember
ett6l a perctdl fogva bbkezl lett és sokszor ezer
aranyat pazarolt szegényekre es szikdlkodokre*

Reb Veiveie sohasem széegyenitett meg “senkit
és a zborazinak nem is voltak ellenz6i mint mas
caddiknak* Mikor a tavoli nagy hegyek neki-
szaladtak egymasnak, zajt, zlrzavart és felfordulast
okozva a vilagon, reb Veiveie sohasem volt koz-
tuk* O csendesen ult és tanult, vagy allt és imad-
kozott, vagy jart és gondolkodott* Es amikor az
egyik tanitvanya kivancsisagbol Lublinba ment egy
Unnepre, a iublini caddik feddé hangon szolt hozza:

— Menj te csak vissza Zborazba* Zborazbol
nem kell utazni sehova* A ti caddiktoknal meég
a hétkoGznap is szent Unnep* Reb Velvelenek csak
egyetlen bline van, hogy hazudik, amikor imaja-
ban ezt a blnband szot mondja: ,,VVétkezOm'" ¢+ +
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DR. HELLER BERNAT: MAURICE
BARRES A FRANCIA ZSIDOKROL

Orink emberiségduld kiizdelme nem-
csak az élelmezésben ré reank nél-
kilozéseket, hanem a muvelodés-
ben is. Fajdalommal érezziik, hogy
a szellemnek eurdpai vérkeringése
elakadozik, hogy el vagyunk zarva

az ellenséges nemzetek idOszaki irodalmatol* Azért,
amikor hozzafértem Maurice Barrés-nek, az Aca-
démie Fran”aise tagjanak dolgozatahoz, amelyben
a mai francia zsidokrdl ragyogo képet fest, szik-
segéet érzem, hogy azt a mivelt magyar zsidosag
nyilvanossaga elé hozzam*

Echo de Paris, 1916 december 12*

Maurice Barres,
de V Academie Frangaise:

Franciaorszag kilonbozo lelki csaladjai.
Kz izraelitak*

Izraelnek egyik nagy teenddje az 6rokds van-
dorlasan az, hogy maganak hazat valasszon* Nem
kapja azt mindig O0seitOl; ilyenkor akaratjanak
erejével szerzi s azon van, hogy magat nemzetére
meélténak bizonyitsa*

Franciaorszagban sok izraelita, nemzedékek, sot
szazadok Oota megszilardulva kdzottlink, a nemzet-
testnek természetes tagjait alkotjak, de nagyon
foglalkoztatja Oket az a vagy, hogy vallasuknak
Franciaorszagba ujonnan kerult osztalyosai bizony-
sagot tegyenek rola, hogy becsulettel végzik koteles-
seguket hazajuk irant*

A habora els6 napjaiban, amikor az egykori
parisi gettoban, a IV* keriletben ellenséges moz-

Magyar katondk eskudnek 1V. Kéaroly kirdlyra Jeruzsdlemben
Eid dér Treue unserer*Soldaten in Jerusaiem (1916 nov. 26.)
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Beim Tor von Damaskus A damaskusi kapunal

galom indult meg az orosz, lengyel, roman, torok
zsidok ellen, a Peuple juif (Zsidé nép) cimi lap
egyik szerkesztGjénél tanacskozas folyt arrél, nem
volna-e szikséges allanddéan szamon tartani a
francia hadseregnek idegen szarmazasu zsido hadi
onkénteseit.

Ugyanaznap francia és lengyel-zsidé nyelvi len-
duletes folszolitasban fordultak a bevandorolt zsidok-
hoz, jelentkezzenek hadi szolgalatra az Université
populaire juive (Zsido népegyetem) termeiben (8 rue
de larente)* Lelkesen fogadtdk mintegy pajzsul:
nem akadt a zsido negyedekben zsido kereskedo,
aki a felhivasnak egy példanyat ki nem tette
volna a kirakataba* Mar masnap rengeteg sokasag
tolongott a zsidd népegyetem termeiben* Mindenki
mielobb akart hadiszolgalatra jelentkezni s errdl
a Jelentkezéseérol bizonyitvanyt szerezni, azt a
blvos lapot, amely a kozrend Oreinek sorat meg-
nyitja s a tulbuzgd hazmesternbk meg koma-
asszonyok szent haragjat lecsillapitotta. (Peuple

juif 1916 oktober*)

Joindulatu fiatal emberek, ugy latszik, az értel-
miséghez tartozok, kihallgattak, kioktattak, intet-
tek, beirtdk ezeket az annyira kiloénb6z0 rekruta-
kat* A legserényebben buzgolkodott egy 22 éves
zsido mulegyetemi hallgato, alacsony, vézna, de
szeme égett szinte lazban, lelke er0s és magaval
ragado* Mint amolyan rajongo arrdl abrandozott,
hogy valOsagos zsido légiot allit talpra* Rothstein
cionista volt* Ily zalogot szolgaltatvan Francia-
orszagnak, nem Kketelkedett benne, hogy Izrael
tigyét szolgalja*

Hogyan értette ezt? Vajjon a szOvetségesek
gy6zelmétdl remélte-e megvalodsitasat doktor Herzl
oly nevezetes terveinek, amelyek nincsenek nagy-
sag hijjan vagy pedig, egyszer(ibben és biztosab-
ban, pusztan novelni akarta aldozatokkal Izrael
erkolcsi tekintélyét, erejét? Mindenesetre egyik
nyilatkozata tanusagot tehet gondolatanak hatal-
marol és iranyar6l* Baratainak a haboru utanra
Palesztinaban tlzott ki talalkozot* Mikor mind
megnyerte Oket, 0 is alairta az o©nkéntes jelent-
kezést a hadiszolgalatra*



Naplemente a damasfcusi kapunal Jeruzsalemben
Sonnenuntergang bei Jerusalem

Mint k6zlegény indult hadba Amadeus Rothstein,
de tiszthelyettessé lépett el6 s a napiparancs meg-
dicsérte kivalo lendiletét és hidegvérét, amely
ugy tisztjeit, mint legénysegét bamulatra ragadta;
végul a becsuletrend lovagjava neveztek ki azért,
»,hogy 1915 szeptember 25-én modfolott kitlntette
magat, elsdnek ugorvan ki a lovészarokbol s igy
magaval ragadvan legénységét, amivel a roham
elsO arjanak fenséges lenduletet adott™*

Az ember szeretné lzrael ezen fiatal hdsének
gondolkodasat, csodalkozasat, vonzalmat és remény-
ségét ismerni, amelyek benne éltek Franciaorszag
katonainak és tajainak kozepette, sajat leikétol
annyira kilonb6z6 erkolcsi levegbben, amelytol
megis megmamorosodott s amelytdl gazdagodni
Kivant*

Olvastam t0le ismertetest Pinés-nek a zsido-
nemet irodalmat targyald értekezeser6l, — ezt a
rovid, szaraz ismertetést elolvasvan, annal inkabb
fajlalom azt a személyesebb, bens6séges munkat,
amelyet 6 maga, ugy hallom, akart ennek a targy-
nak szentelni* Meégis ez a tiz lap, amelyben 0 a
zsido nép beszéedet hallgatja, megmutatja, mennyire
megszallotta az 0 gondolkodasat Izrael szenvedese
es reménye, mily szilardul tekint Palesztina felé*
Ugylatszik mindenek folé a nemzeti biszkeség
erzését helyezi, amelyet az emberiesség eszmenyé-
vel igyekszik 0sszeegyeztetni*

Reank maradtak végrendeletszer( szavai (Ultima
verba) egy levélben, amelyet az 0 lelkészehez,
Léon Sommer-hez intézett: ,,En most életemet
teljesen folaldozottnak tekintem, de ha a sors
kegyesen meghagyja nekem, akkor a haboru
végen olyba tekintem, mintha tdébbé nem volna
az enyém S miutdn megtettem kotelességemet
Franciaorszag irant, lzrael szép és szerencsétlen
népének, amelyb6l szarmazom, akarom magam
szentelni* Kedves lelkészem, ha el talalnék mdaini,
David pajzsa alatt szeretnék nyugodni* Egy Mogen
David talan a vegs0 szenderedésbe ringathatna s
lelkemnek jol esik elgondolnia, hogy 6rék almo-
mat Czijon jelkéepe alatt alszom*"

1916 augusztus 18-4n Rothstein tiszthelyettes
golyotol homlokan talalva csapatja élén elesett*
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jogainkbal,

Van valami fajdalmas és vonzé egy oly fiatal
leleknek a sorsaban, aki a vilagot és az életet
tisztara a zsidd nemzeten Kkeresztul latja s aki
meghal azok szolgalataban, akiket legjobban szeret,
de akiktdl nagyon is akar kilonbdzni* Ez egyike a
bolygd Izrael szamlalhatatlan megprébaltatasainak™

Most pedig joOjjink kozelebb egy I1épéssel s
ettdl a kivilrdl érkezett barattol térjink at foga-
dott fiainkhoz*

Az algeriai zsidok ennek a haborunak folyaman
mutatjak nekink lzraelt, amint a francia mf(ve-
|6déshez csatlakozik s hO6 vaggyal kivan részt
kotélességeinkbOl, érzelmeinkbll* Ez-
el6tt 45 évvel nem volt még semmi jogban részik*
Crémieux egy csapasra oly kivaltsagot adott nekik,
amely az arabokat megdobbentette* Francia pol-
garoknak ismertette el* Ugy latszik, ennek a neéev-
nek nemessége, a hozzaf(iz6ddé jogok és a mi
nevelésink Oket hazafiakka alakitottak at* Atyaik
meg csak a kereskedelmet ismerték, de 6k maguk
fellangoltak, amikor fegyverre szolitottak Oket*
Egy tanatél tudom, hogy folkialtottak: ,,Neki
megylnk a boche-oknak s beléjik martjuk szuro-
nyainkat az Orokkévald nevét kialtva*"

Ez a kialtas folséges s a régi bibliai idok, a
makkabeusok epopoeaja felé viszi, ragadja képzele-
tinket* Szeretnék tlizetesebb értestlést az algeériali
zsidok haborus tevékenységerol, de nem sikerdlt
megszereznem™ Atterve egy Uj szakaszara ugyan-
ennek a fejezetnek, amely a jo franciakul bevalt
fogadott fiainkrol szoél, akik meghalalni és igazolni
Igyekeznek ezt a gyermekul fogadast, kétségtelen
tanusagot hozok egy nemes és lendiletes lélekrdl,
amely a franciava lett lzrael bensOséges gyotro-
déseibe enged bepillantanunk*

Kezemben van egy csaladi levelezés, melyet
Rébert Hertz folytatott, az Ecole normale superleure
nbvendéke, a filozofia tanara Douai gimnaziuma-
ban, a Cahiers du socialisme (szocialista flizetek)
megalapitdja, egy német izraelita fia* Ez az utébbi
pont alkotja helyzetének és gondolkodasanak
tragikumat* Felesegehez intézett levelei bamula-
tosak gazdagsagukban és melegségiikben. lgazsag-

Sebesiltszallité teve Beer-Sebanal
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talan volnék iranta, ha nem szo0lnék szerettérol
tlzhelye irant, erés tudasvagyarol, amely a haboru
folyaman is a legeredetibb modon megnyilatkozik,
teljes megelégedettsegerol, a katonai fegyelemrdl,
amelytol honvagya csillapul, arrol a foltartoztat
hatatlan és jol atgondolt elhatarozasarol, hogy fele
uton meg nem all* Az én nevem gancsolva is,
dicsérve is tobbszOr keril eld tolla alatt, vélemeé-
nyeink megegyezeset és ellentmondasat a leg-
nagyobb figyelemmel hallgatom, mert a habord
semmit sem hagy bennink, amit Gjabb vizsgalat-
nak ala nem vetnénk* De nem id6zhetem ennél,
sietnem kell, hogy Hertz Robert dicsésegere fol-
tarjam harsogd gondolkodasat* ,,Ha elesem, irja
feleségének, csak paranyit rottam le az orszag
iranti tartozasombol."

Errdl szol a kovetkezO jelentos darab:

,Edesem, folszall emlékezetemben, amirdl egy-
kor abrandoztam, egész kicsiny, majd gimnazista
koromban ott lenn a konyha melletti szobaban,
avenue de T Alma* Egész valommal francia akar-
tam lenni, ki akartam érdemelni, be akartam
bizonyitani, hogy az vagyok s almodoztam vilagra-
sz0l0 hostettekrol egy Vilmos elleni haboruban*
Azutan az ,.integratio”-ra iranyuld ez a vagyam
mas alakot 0Olt6tt, hisz' szocializmusom jorészt
innen indult ki* Most az egykor gyermeki abrand
foleled bennem tlizesebben, mint valaha: halas
vagyok foljebbvaloim irant, akik elfogadnak ala-
rendeltjiknek, a legénységnek, amely blszkévé
tesz hogy vezethetem, — Ok valéban fiai egy ki-
valasztott népnek* Igen, at vagyok hatva halatol
a haza irant, amely engem elfogad s elhaimoz,
Semmi sem lesz sok, hogy ezt megfizessem, hadd
jarhasson az en kis fiam emelt fovel s ne gyotorje
Ot a helyreallitott Franciaorszagban az a Kin,
amely a mi gyermek- és ifjukorunk szamos oérajat
megmergezte: ,,Francia vagyok-e? Megerdemlem-e,
hogy az vagyok?" Nem, Kkis fiam, neked lesz
hazad, megdobbanthatod majd a ftldet a labad
alatt, taplalkozva avval a bizonyossaggal: ,,az én
apam ott volt s mindenét odaadta Franciaorszag-
nak*" Nekem, ha sziikségem volna rea, ez a gon-
dolat lenne legédesebb jutalmam* Volt a zsidok-
nak, kivalt a Németorszagbol Gjabban bevandorolt
zsidoknak helyzetében valami ferde, szabalyozatlan,
leplezett visszas* Ezt a haborut kedves alkalomul
koszbntdom, hogy résziinkre és gyermekeink részére
szabalyozzuk a helyzetet* Azutan majd munkal-
kodhatnak a felsbb és nemzetkdzi foladaton, de
elébb ténnyel meg kellett mutatni, hogy nem
maradunk a nemzeti eszményen alul ¢+

Ezt a vegrendelet szerz6je megpecsételte a vére-
vel, megszentelte a halalaval* Rébert Hertz, mint
a 330* gyalogezred tiszthelyettese Marcheville-nal
1915 aprilis 13 an halalat lelte* Nem.hiszem, hogy
lehetséges volna szavakat talalni, amelyekben tobb
erbvel és megindultsaggal nyilatkozik meg lzrael
szenvedélyes 6haja, hogy a francia lélekkel egy-
befolyjek* *
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igy szol Barrés, a Franciaorszageért kiizdé harom-
fele zsidokrol: a keleti (lengyel, orosz, torok,
roman) zsidorol, akinek Franciaorszag menedeket
nyujtott, az algeriai zsidokrol, akiknek Crémieux
megszerezte a francia polgarjogot és azokrol, akiket
az anyaorszag fogadott egyenrangu fiaiva* Barrés
folfogasa, egéeszében, tiszteletremelto* Csak itt-ott
erezhetd nala is a mai francia népiéleknek beteges
eltorzulasa* Mi pl* korantsem talaljuk felségesnek,
hanem inkabb durvanak az algériai zsidoknak
ezt az allitolagos csatakialtasat: Az oOrokkevalo
Isten nevében a boche-ok hasaba martjak szuro-
nyainkat. A francia zsidonak lelkét Barrés meg-
erti* Ellenben csak sejti azt a tragikumot, amely
a Franciaorszagban menedéket keresd keleti zsido-
kat sqjtja* O csak annyit lat, hogy ezek a szeren-
csetlenek Palesztinaba ahitoznak* De tragikumuk
sokkal mélyebb és fajdalmasabb. Azért az Orosz-
orszagert vagy azért a Romaniaért kell harcolniok,
amely ellzte Oket, amely el6l Franciaorszagban
menedéket kerestek*

Ismételnem kell, ebben a habordban a vallasok ko-
ziil csak a zsiddsag kiizd exisztencialis érdekeért, ter-
meészetesen nem a nyugati zsidésag, hanem a keleti*

,,Az oroszok elleni harcokban dol el a fold fel
zsidosaganak a jovoje* Lengyelorszag, Galicia,
Bukovina és Romania sorsa elddnti a zsidosag
tobbségenek a sorsat* Itt zagnak a zsido életnek, a
zsido tudasnak azon forrasai, melyekbdl a jovendo-
nek zsiddsaga, a keleti és az amerikai zsidosag szlin-
telentll taplalkozik* Ha a Mindenhato segitségével
a mi fegyvereink diadalmaskodnak, ha a lengyel
és roman zsiddsagra oly sors var, mint amilyen
az orosz betdrésig a bukovinai zsidosagnak jutott,
akkor szinte megvalosul a messianikus eszmeny*
Magyar fegyvereink egyuttal egy messianikus
jovoert is harcolnak."

Szegeny Rothstein Amadeus, szegéeny Francia-
orszagba menekdult cionistak, akiknek a messianikus
eszme elleni kizdelemben kellett fiatal veriket
hullatniok!

Tomschinsky Minnie, a 14 éves hegediimivészno



A ZSIDOK LETELEPULESE
A JASZSAGBAN

Eredeti oklevelek alapjan irta dr. Kalman Odon.
Budapest, 1916* Magyar zsido monografiak, kiadja
a ,,Mult és Jovo"*

zinte bizonyos tipus szerint folyik

le a zsidok tOrténete Ausztriaban,

Magyarorszagon* Varosokban, hely-

segekben nem tlrnek meg zsidot*

A"zsido letelepszik kornyékbeli fal-

vakban s kiklUzdi maganak a jogot,
hogy bejarjon kereskedni* Terhes dolog, hogy
arajat ki-behurcolja magaval, ezért j0 pénzért
maganhazakban iparkodik azt vasarrdl vasarra
elrejteni* Kitudodik, eltiltjak; addig kisérletez, mig
nemcsak ezt engedik meg, de raktart is bérelhet*
A ,kbzveszelyes" zsidd azonban a varosban még
nem maradhat* Nagyobbat mer, titokban mégis
ott hal mar a helységben és, csodak csodaja, a
vilag rendje ett6l meg nem rendil. EIGbb meg-
buntetik 6t magat, gazdajat. KésGbb megbarat-
koznak a gondolattal, hasznat is latjak Gzérkedé-
sének, az ott tartdozkodast is megengedik* De még
nem szerezhet varosi jogot, hazat, telket nem
vasarolhat* Hogy idobe telik, mig a vasarra jard
keresked6bOl varos polgara lesz s maga a varos
tamogatja a zsidOkat vallasi és erkdlcsi feladataik
elvégzesében. Mennyi érdeket, ellenszenvet, rossz-
akaratot kell addig lektizdeni. A varosok semmitol
sem riadnak vissza, még torvenyek félreértesetol
es er0szakos félremagyarazasatol sem. Es erdekes,
hogy ilyenkor a legmagyarabb varos, a leghaza-
fiasabb polgarsag szivesen hivatkozik csaszari ren-
deletekre, orszaggydulés altal el nem fogadott tor-
venyekre*

Ennek a kizdelmes harcnak torténetét a Jasz-
saghan irja le erdekesen, elevenen, folyékony,
konnyed nyelven dr* Kalman Odon* A lathataron
feltlnd els6 zsidotol a viragzo, egyesult jaszberényi
hitkbzsegig sok viszontagsagon, harcon, belso vil-
longason keresztul biztos kézzel jeldli meg a fejlo-
dés utjat* A gyéren folyo els6 adatoktol kezdve,
melyekhez agy kell megrajzolni a Kkortorténetet
— egészen a széles mederben hompolygdé adat-
arig, ahol gatba kell szoritani az események le-
irasat, mindvégig lekotik fejtegetései a figyelmet.
Egy-egy megallapitasa pedig egyenesen meglep6*
Azt a magyarazatat, mely a jaszoknak kozépkori
oklevelekben hasznalatos filiszteus nevérol deriti
Ki az igazsagot, ugyhiszem megdonthetetlen: a jasz
(ijjasz) szohoz rokonértelmd nevet keresnek a

keresztény téritok a bibliaban s megtalaljak a
phil-oistos szoban, mely gordég nyelven értve ijj-
kedvel6t jelent*

Boven felkutatott adatai réven pontos keépét
adja a jaszsagi zsidok torténetének* I* Lipot ural-
kodasa elOott mar elszortan laktak itt* Mikor
Kollonics a kiraly nevében a Jaszkunsagot eladja
a német lovagrendnek, kenytelenek voltak elkol-
tozkodni* Az 1735—37-iki népszamlalaskor itt
egyetlen zsido sincs, bar az oklevelekben semmi
nyoma erre vonatkozé tilalomnak* Jaszbereny
tanacsa 1750-ben egészen jogtalanul teljesiti a szij-
gyartok és vargak kérelmeét a zsidok altal borrel
valo kereskedéstol leendd eltiltasok erant. Ebben
az idoben harcra kelnek a szintén idegen gorog
kereskedoOk a zsiddkkal s eleinte ugylatszik, mintha
a gOrog kiszoritana versenytarsat* Mar 1762-ben
azonban a tanacs Bernat gorogot Kitiltja a varos-
bol Abraham zsidoé kedvéeért, akivel a varos szer-
z0dest is kot* Ugyancsak Maria Terézia uralma
Idején azonban a jasz-kun kerileti gydlés a keres-
kedelmi és iparkamara kérelme alapjan tiltakozik
a zsidok ott-lakhatasa ellen* A gorogok és zsidok
versengése 1787-ben nyilt botranyt okoz: az egyik
hazal6é zsidot a gorogok felholtra verik* 1803-ig
a gorogok hatalmasodnak el, az iparoscéhek tagjai
mind idegenek, a legosztrakabb nevek visel6ibol
alakul Jaszbereny kereskedelmi és iparkamraja;
ezek tartjak tavol a zsidokat* Bejarhatnak ugyan,
ezt a lakossag is kivanja, de le nem telepilhetnek*
Minden zsido havonta csak egy hétig jarhat be
s ezert az egyheti kereskedesert 90 kr-ral kell a
kozterhek viseléséhez hozzajarulnia* Huszondt évig
all fonn ez a szabaly és kdzben a Jaszsagban
kereskedd zsidok mind koOzelebb telepednek le a
kdzponthoz* Sok poriuk tamad mar a lakosokkal
es érdekes, hogy a kolcsondket betablaztathatjak
ugyan a herényiek birtokara, igaz, csak ha az
Osszes keresztény hitelezOk kovetelése biztositva
van, de ha a birtok dobra kerll, meg nem vasarol-
hatjak, mert zsidok* 1842-ben a jaszberenyi keres-
kedOk a nadorhoz, mint a jaszkunok legfobb
birajahoz fordulnak, hogy zsidok az orszaggydlés
hatarozata ellenére naluk ne lakhassanak, a vasa-
rokon is csak a gorogoknél nem kaphato portékat
arulhassanak* A nador a szabad arulast megis
megengedi* 1843-ban a tanacs elutasitja a zsidok
kéréset boltok bérlése irant ,,nem csupan a jelen
Cursus folyama alatt, hanem mindenkorra és
orokre™. 1845-ben a tanacs bevallja: ,,a lakossag
es a kereskedd izraelita nép kozott [idonként
nagyobb és nagyobb viszonyos allas eszkdzoltetik",
a baratsagos viszony tehat fejlodik* Bar csak vasarra
jarhatnak be a szomszédos helységekbol, az 1846-i
tirelmi adé megvaltasanal a jaszkan izraelitak is
el6fordulnak* lzraelita bérli mar az egyik koézeli
pusztat* A ,veszély tehat kozeledik™ a varos felé,
»a gydrQ osszébb huazodik™* Az 1849 aprilis 4-én
megjelent birodalmi alkotmany 25* pontjat a zsidok
szabad koltozkodesérol a jaszok nem veszik tekin-
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tetbe, bar a Haynau alapitvanyra 20 frtot ajanl
fel a varos. Még 1850 ben elutasit egy jelentkez0
pesti zsidot és hivatkozik Maria Terézia allitdlagos
szabadalmara, melynél fogva ,,idegeneket kebltkbe
fogadniO a kodzség akaratatol fligg, holott az csak
a banyavarosok zsidomentessegére vonatkozik.
Meégis ez évben sikerul a jeget megtdrni, Buck
Gabor az els6 — fokapitanyi engedeéllyel — le-
teleplild zsidd, A tanacs mar csak a boltban valo
arusitastol tilthatta el, az ottlakastol nem, A tanacs
egyik veégzésébol kierezni a visszafojtott haragot,
mikor Buck Gabor, aki a kozterheket arany-
lagosan viseli, felmentést kér a helypénz fizetése
alol, ,,Polgari kivaltsagos jogok gyakorlasara csak
a helybeli birtokos lakosok tarthatnak igényt és
csak azok elhetnek azzal s miutan, a folyamodod
1zr, kereskedd csak tartézkodasi engedélyt, nem
pedig lakosi jogot eszkdzOlt maganak ki, azert
azok Kivaltsagos jogait nem lehet rea ruhazni és
igy altala kért helypénz fizetés aldl sem lehet
felmenteni, ajanlvan egyuttal nékie, varja be az egyen-
|0ség elvéll kimondott igének testté olvadasat/*

Az els0 zsidd lakosnak, akiben igen erélyes és
Ontudatos zsidot rajzol a szerz0, letelepedesével
kezdbdik a hitkOzség torténete. Egymasutan van-
dorolnak be, mar el6imadkozo6 és tanito is telepul
meg, hitkozségi élet indul, fiokhitk6zsegek alakul-
nak, Az iskolaalapnal Jazygien und Cumenien
2000 irttal szerepel, 1857-ben a kiralyfogadaskor
a zsidok is diszsatort allitanak,

S most kezdbdik az a fejezet, melyet a tOrténeti
tipusnal még nem emlitettiink, de hozzatartozik;
alig telepednek le és er6s6dnek meg, megindul a
bels6 villongas. Egymas kozt s a rabikkal valo
hosszu s kietlen kiizdelmek, minden haladast aka-
dalyozé koOzségi perpatvarok folynak, A kongresz-
szus megcsak jobban elmérgesiti a viszonyokat.
Keét kdzseg, ket templom, melyek ortodox, statusquo
vagy kongresszusi jellege folyton valtozik, mert
eppen nem lényegébll, hanem a torzsalkodasok-
bol eredt. Mig aztan a hitkozség alapitoitol szar-
mazo 0] és muiveit nemzedék buzgolkodasa 1885-
ben megteremti az egyesult hitkdzséget, mely
allanddan er6sodik, intézményei fejlédnek, maga is
belekapcsolddik a magyarhoni zsidosag munkajaba,

cjjatonek és Buchler rabbik mi(ikodése, a régi
hitk0zségi harcok leirasa, az iskola viszontagsagai
a konyv legérdekesebb fejezetei.

Erdemes munkat veégzett a hitkdzség jelenlegi
rabbija, mikor kozségének torténeti anyagat a mai
nemzedéek szamara 0sszegyl(ijtotte és avatott kézzel
erdekfeszitoen feldolgozta, A magyar zsiddsag tor-
ténetére is értékes részmunka ez és dicséri a szerz6
szorgalmat, torténelmi érzekét.

Kulon meg kell dicsérniink a kdnyv tetszet0s
kilsejéet is, ami kulonben magatél érthetd, hiszen a
,,Mult és Jov6° monografia-sorozataban jelent meg,

2)r, Edelstein Bertalan,
budai rabbi.
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Ifuonikn-
FVEO-ffit'biLia

ELOFIZETOINKHEZ. cA héaborus postaforgalom
kovetkeztében el6fizetdink slribben panaszkodnak,
hogy a cMult és JOvot nem kapjak meg rendesen.
cA kiadohivatal, amely az 6sszes peldanyokat pon-
tosan és rendesen elexpedialja, az 6sszes érkezo rekla-
maciokat bejelenti mindenkor a postaigazgatosagnak.
Leghelyesebb azonban, ha elofizetoink sajat posta-
hivataluknal reklamaljak meg a meg nem eérkezett
peldanyt. cMinden postahivatal koteles az ilyen
reklamaciot hivatalosan és dijtalanul tovabbitani.
cAz ottani postahivatal egyszersmind megfigyelheti
azt is, hogy nem jutott-e a lap illetéktelen kézhez.
Sok panaszt emelnek amiatt is, hogy a lap 0@ssze-
gydrotten érkezik meg. Az expedicid erds boritekok-
ban torténik, amelyekre red van nyomva, hogy ,,ne
tessék Osszehajtani*4. Leghelyesebb azonban, ha el6-
fizetbink kilén megkerik a kézbesitd levelhordot is,
hogy, muveszi folyoiratrol téeven szo, 6sszehajtatlanul
adja at.

,REMENY4, (Szerkesztoség és kiadohivatal: Budapest,
VI1,, Podmaniczky-utca 6,) Orszagszerte nagy lelkesedés és
nagy o6rom fo?a ta a ,,Remeényi, |fjl]ségk| lap megjelenését
és az Udvozlolevelek tomegevel kerestek fel az egesz or-
szaghOl az () szerkesztOséget. Ezekbol a levelekbol kitd-
nik, hogy a zsidé kozszellem mennyire ahitotta mar egy
zsido ifjusagi lap jottét, ,,Az ifjusagi lap meginditasaval
régi ohajom teljesil'd, irja dr, Neumann Ede, az Orsz,
Rabbi-Egyestlet elnoke, ,,Regi pium desideriuma a ma-
gyar zsidosagnak valosult meg és a Mait €s J6VO égisze

Iztositék azirant, hogy komoly vallalkozasrél, magasszin-
vonall, nagyigényd es teljessikerd folyoiratrol van szod,
irja_dr, Etsler Matyas egyet, tanar, kolozsvari forabbi,
»-Mint_egy darab kenyer, oly nagyon szlkseges volt mar
ez az ifjusagi folyoirat. Isten aldasa Kiserje Onoket torte-
nelmi nevezetességl, Uj korszakot jelentd zsido kultlr-
munkajukhoz*4, irja dr, Tomaschoff Temesvarrol, Valodi
nagysagaban csak a tanférfiak erezhették a hianyt, ami-
kor zsidg diakjaik kezébe nem tudtak zsido ifjusagi lapot
adni, ,,En ereztem legjobban egy Ugyesen szerkesztett,
nemes zsido szellemet, zsido Gnérzetet hirdeto ifjusagi IaP
hianyati4, irja Meszaros Gyula, a vagujhelyi izr, foreal-
iskola |gazgiatéja. Majd igy folytatja: ,,Egetoen szikseg
van ily vallalkozasra, hogy megtanuljak becsulni és sze-
retni zsido ifjaink mindazt, amit a zsido szellem és jellem
szépet eés jot alkotottdd, — ,,.Bensd 6rommel Udvozlom —
irja dr, Kircz miskolci iskolaszéki elnok — a Remény
ifjasagi folyoiratot, valamint a Mult és J6vO konyvtarat,
mely Uﬂy az ifjusag, mint a felnottek részére zsidotargyu
konyveket ad ki. Nagy eredményeket varunk e munkatol
a zsido érzes felebresztése és fejlesztese tekintetében, amit
a Mult és Jovo évek ota oly hatalmas sikerrel és ered-
ménnyel folytatd,

Es jonnek ezek az udvozlolevelek és az iskolakbol
szazaval jelentkeznek a diakok, hogy a Remény taboraba
szegodjenek, A diaksag elfogulatlan lelke megerezte azt
a belso kapcsot, mely 0t a Remeny szelleméve egybekdtl
es mar az els0 szam palyazataira beérkez0 zsidotargyu
versek, novellak, rajzok tomegei mutatjak, hogy a Remeny
valoban hezagot potol a zsido diaksag eéleteben, S ig
igaznak bizonyul Juhasz Mor, kassai kapitany leveléne
egy mondata: ,,FO6lséges gondolat volt a Remény-t meg-
valdsitani.



De a Remeny-nek, melyet az elsdO szam oriasi sikere
utan anyagilag is megalapozottnak tekinthetlink, nemcsak
ott van dolga, ahol a zsido érzést készen talalja* A Re-
mény-nek oly diakok leikébe is meg kell taldlnia az utat,
ahol a csaladban a zsido erzes mar felig-meddig veszendo-
ben van. E tekintetben nagyon talaléan irja dr. Pfetffer
(Pap) lzsék, sumegi férabbi a Remeény-rol: ,,Beviszi hoz-
zank terel0 akaratunkat a zsidohazak ketségbeejtéen tuda-
tos, zsidosagtol eltéritd nevelGformai koze, hogy ezekkel
szembeszalljon és gy06zzon felettik.** Es e vonatkozashan
felette erdekes, amit égy lipotvarosi gazdag bankarcsaiad
Kis g?lmnézmta fiarol hallottunk; a kis diak ugyanis, ami-
kor latta, hogy édesanyﬁa karacsonyfat készul beszerezni,
tiitakozdiag emelte fel hangjat, a Remeny elsd, chanukai
szamat lobogtatva kezében es igy szolva: ,,Anyam, keér-
lek, Hajdu bacsi (gy irta a Remény-ben, hogy nekiink,
zsidoknak chanukank van és nem karacsonyunk. Inkabb
chanukagyertyacskakat vegyél a karacsonyfa helyett.**
ime, egy zsido ifjusagi lap elso hatasa a fogékony, gyer-
meki létekre még oly idegenked0 kornyezetben is.

Es tulajdonképen ebben all a Remény celja, amint dr.
Bernstein Béla, nyiregyhazi forabbi leveleben olvassuk is:

. hagy szukseg van az ifjusagi olvasmanyokra, amely-
nek Utjan meg lehetne a magyar zsidosag jovo nemzedéket
szerezni. Es hogy az érdemes vallalkozas sikerilni fog
es mielobb bevaltja a hozzaf(iz6d0 reményeket, arra ga-
rancia a Mult és Jovo segl'tsé?e es kozrem(kodese, mert
mikor ez a mindenben kivalo folyoiratunk megindult, nem
hittik, hogy ilyen eredményt lesz képes elérni. Vajha a
Remén% IS hasonld kellemes meglepetest hozna mind-
nyajunknak**. A kivalo tuddsnak ez az ohaja mar is telje-
sultnek mondhato és amint a Mult és JOovo alig egy-ket
szamanak megjelenése utan a magyar zadéséP legelter-
jedtebb organuma lett, a Remény ugyszolvan elsé szama-
val biztositotta jovojének szilard alapjait. A jovo nemze-
dek, V&?%IS a mai zsido diaksag, szivesen tarja ki foge-
kony lelket a zsido behatasok elott, ha azok 6t modern
formaban érik. Tuiajdonkepen az ifjusag is erzi, hogy
zsidosaga €s modernsé%ée nincsenek lelkében szervesen
e )ﬁbekapcsolédva_és i, Remény-nek épp az a célja: ezt a
lelki kettOsséget is megszlntetni, megmutatva a modern
zsido diaksagnak, hogy a zsidéség és a modern vilagfel-
fogads mennyire 06sszeegyeztethetOk.

Ebben a munkajaban Eedig a Remény vallvetve fog dol-
gozni a Mait és JOvO-vek Amit a Mult és Jovo a felnOt-
teknek hirdet, a modern zsidd vilagnézetet, ugiyanezt hir-
deti a Remény a diakoknak. S talal6an és szellemesen irja
Fletscher Lipot igazgato Putnokrol: ,,Szeretettel Udvoz-
|0m a Mult es JOvO Kis fiat**,

Csak egy par szemelvényt ragadtunk itt ki abbol az
oriasi levélhalmazbol, mely a Remény-t elsO szama meg-
jelenése alkalmabol dvozolte. Es e ho elején megjelent
mar a Remeny masodik szama is, gyonyord illusztraciok-
kal, gazdag es b0 irodalmi tartalommal, hogy folytassa
hodito utjat az orszagban és hogy minden egyes Uj sza-
maval kozelebb vigye a megvalosulashoz kituzott magas
celjait és idealjait.

FERENC JOZSEF-ALAP. Az lzr. Orsz. lrodaja az
iroda elnoksegenek és szamos Kitlindséginkbol dsszeallitott
vegrehajto-bizottsagnak alairasaval alabbi felhivast intézte
a hazai zsidésaghoz:

Felhivas a hazai zsidésaghoz!

Els6 Ferenc Jozsef O csaszari és apostoli kiralyi Fel-
ségének haléla feletti fajdalmunk és kegyeietes megem-
lekezéseink kozepette egyesekben és gyllekezeteinkben
orszagszerte bensdséggel nyilvanult meg a magyar zsido-
sag mélységes halaerzete, melyet megdicsoult fejedelmiink
irant erez, kinek uralkodasa polgari jogaink és vallasunk
kézjogi allasanak alaptorvenyekkel valo biztositasa és hit-
felekezetlnk elsGrendu kulturalis intezményeinek megalko-
tasa alapjan a hazai zsidosag koreiben oOrokke felejthetet-
len marad.

A nemzet gyaszaval dsszeforrt banatunk mellett a magyar
zsidosag tortenete szent hagyomanykent orokiti at nagy

kiralyunknak aldast araszto es a multnak szenvedései utan
hatvanyozottan atérzett igazsagszeretetét, a jogegyenl0ség
elvenek dicsO vezerlete alatt tett diadalmas hoditasait és
az eloitéletek homalyan at vilagossagot onto, népeknek,
kormanyoknak mindenkoron fenylo fejedelmi peldajat.

Erzelmeinket a boldogult klréIK Ofelségenek kilon
kegyeibe fogadott intezményeinkkel kapcsolatosan is mara-
dandova avatni Ohajtvan, fenséges szelleméhez valo ha-
seggel eltokeltuk, hogy szereny eronkbol egy nagyszabasu
orszagos Ferenc Jozsef-alap letestljon, mely a hit és a
nemzeti kozmdvelodes erositesere és idealis elethivatasokra
indulo ifjusagnak javara szolgalvan, az Orszagos Rabbi-
képz6 és Orszagos lzr. Tanitoképzd Intézetek mint nagy
kiralyunk orszéagiasahoz flzodo alkotasok kereteiben léte-
sitendd internatusok javara fordittassék.

ElsG eset, hogy hitkdzsegeink, testuleteink és hitfele-
kezet(ink tactlzjjainak 0sszessege ily koOz6s nagy és szent
kegyeleti aldozatra hivatnak fel. Celunk, ho?y egyrészt
a zsidosag halajat és masrészt a megdicsoilt uralkodo
eszményi hitet, kultrat es emberszeretetet terjesztd6 har-
monikus életm(ivének szellemét a zsidosag intézmenyeiben
Is megorokitsik. Kell tehat, hogy ez az alap mélté legyen
josagos kiralyunk emlékéhez, tettekre hivo Kkegyeletunk-
ez és egyetemes hitfelekezetlink magasztos feladataihoz.

Bizalommal kérjuk fel ime a hazal zsiddsagot adako-
zasra es er0s ama hitiink, hogy hitkdzségeink és testtile-
teink a gy(jtést szeretettel megszervezik, hogy felekezetlk
haladatossaganak eme kozOs oltaran onnon erejikbol és
a tagok széles rétegeinek bevonasaval szivik szerint kész-
séggel aldozhassanak.

Isten aldja és Ovja szeretett hazankat!

Dr. cMezey Ferenc, cMezei cMor,
nz 0rsz. izr. iroda alelndke. az orsz. izr. iroda elnoke.

A felhivas, amint ertesilink, mar is lelkes vissz-
hangot keltett orszagszerte és igy méltan remélhetd, hogy
a tervezett hatalmas alkotasokat minél elobb létrehozza a
magyar zsidosag aldozatkészsege.

KOVES 1ZSO. Csak nemrég allitotta ki életenek leg-
nagyobb munkajat, a Titus bevonulasat Romaba. Egész
eleten at dolgozott ezen az oriasi vasznon, igyekezett bele
ujabb me? ujabb életerot Gnteni, probalta l]lj,_frl$s szinek-
kel megifjitani és megeleveniteni, fenyt, pleinairet akart
belevinni, amikor ereje mar-mar csérbehagyta és fenye
mar homalyosulni kezdett. Ez volt Koves 1zs0 eéletének
es muveszetének tragikuma. Nagy koncepciokkal jott haza
Parisboi, nagy tervek forrongtak az agyaban, mivészi
lelke visszaalmodta a multat es szivenek idealja a zsido-
sag dicsoitese volt nagykompozicioju vasznakon. Spinoza
es Mendelssohn, a kultura halhatatlan zsido harcosai eleve-
nedtek meg fantaziajaban, az egyik egy hatalmas vilag-
hoditd kirallyal all szemben, a masik testvéreivel és birai-
val, latta a kozepkori magyar zsidokat I6haton diszmagyar-
ban vonulni Matyas kiraly ele — es kozben elsenyvedt
az alkotOereje faraszto rajzorékon, lélekdld leckeadason
és szarnyaszegetten eresztette lankadt fejet a keserliségnek,
az eIéPedetIensé nek és ami ecsetje aldl kikerult, néhany
sikertlt portrée (Bloch Modzes, Kaufmann David, Gedeon
1zs6, Gedeonna) volt. Koves lzs6t mdvészi meiidztetése
sokat bantotta, de az 0 tragikuma az a ke?yetlen sors
volt, mely oly sok tehetséges muveszt térit el palyajatol
mas medd0 munkaval emesztve fel éietenergidjukat. Ha
Koves 1zs6 kifejlodhetett volna, talan ,, Titus diadaiutja**
most az 0 emlékének mlveészi diadala volna. Milyen
szomoru es milyen kar, hogy nem lehetett azza.

TABORI LEVEL ES FELHIVAS. Kaptuk a kovet-

kezG levelet: o o
Tabori posta 361, 1917 januar 14.

Mélyen tisztelt Szerkesztdé ur!

A becslilet mezején, szeretett hazankért hosiesen kiizdo
vitéz testvéreink neveében udvozlom Szerkesztd urat és
halasan koszonom az ingyen rendelkezésiikre bpcsajtott
MUt és Jovotr**, mely a rettenetes tanc pihend perceiben a
tabor tliize mellett hever6 hos zsido harcosnak eszebe juttatja

79



a multai, szorakoztatast, remenyt, Kitartast es erot kol-
cson0z neki a jovore. A ,,Mult es JovoM ha kiserom, eljar
velem kbtbzéheI?/re, tabori korhazra; megteszi velem az
utat a tlzérektol a gyalogsagig, mindig permanenciaban
van, mJ(I;J — Szerkeszto Ur jovoltabol — februari tarsa le
fogja valtani*

zerkesztdé urnak halasan koszoném a ,,Mult és Jovou
januari szamaban koOzolt soraimat, melyek egy altalam
eltemetett zsido vitéz — elOttem ismeretlen — hozztartozoi-
nak széltak* A megdicsdult hGs Pragaban lakd ndvére a
,Mult és Jovo#-bol tudta meg, hogy occse hosi halalt
halt és a mai postaval meg is kaptam a csaladnak részle-
tek irant érdekl6do levelet

Koszbnetemet ismételvén, arra kérem tek* Szerkeszt0
urat, kegyeskedjek a kovetkez6 felhivasomnak helyet szo-
ritani a ,,Mult és Jovou-ben:

Sok ezer hitsorsos harcol itt a becstllet mezején lelkesen
es elszantan* Hlen, odaadoan és Onfeidldozoan teljesitik
testvéreink kotelessegiiket* Megalljak helytket veszben és
viharban; verikkel pecsetelik meg kiraly és haza iranti
hiséguket és dicsosegére valnak a zsidosagnak* Odahaza
nyugodtan aihatnak, a hosok itt ort allanak és testlikkel
vedik szeretett hazank hatarait* Megérdemlik a haialmeg-
vetéssel harcolo vitézek, hogy egyetlen kerestket teljesit-
stik* Arra kerik ug%/anis a joszivu és nemesielki testverei-
ket : kildjenek nekik imakonyveket, ho%y a harci zsivaj
|0|hen6 perceiben a Mindenhatohoz fohaszkodhassanak™
gaz, hogy sokat aldoztak, aldoznak és szenvednek otthon
levo testvéreink, de gondoljanak csak a tlizvonalban allo
testverekre, Kkik szivszorongva lesik a pillanatot, midon
az Urhoz fordulhatnak imadkozni magukért, oveikert*
Testveéreink ezen szerén?/ es jogos kéréset tolmacsolvan,
arra kérem még a ,,Mult és Jovou nag(yszému es lelkes
olvasoit: rendeljék meg, vagy kuldjek el az elolvasott
L,Mult és Jovotlh kotdozéhelyeken és taborikorhazakban
fekvh sebestlt és beteg testvérek szamara. A hosOknek
erot, Kkitartast fog kolcsonOzni az a tudat, hogy otthon
szeretettel gondolnak reajuk és ezt tettel bizonyitjak és a
Mindenhato aldasat fogjak kérni a joszivi adakozokra*
Szives adomanyok hivatalosan és hirlapilag nyugtaztat-
nak és kerem azokat a kovetkez6 cimre kuldent: Feid-
rabbiner Salamon Hirsch, , Israelitische Mii* Seelsorgei
déer k* u. k* 14* I* T. Div* San* Ans. Feldpost 361*

Tekintetes Szerkesztdé urnak soraim kozlesét és a kato-
nak szamara kuldott ,,Mult és Jovoi-t ismételten halasan
kOszoném es kerem tovabbra is becses joindulatat és part-
fogasat, hitrokoni Udvozlettel és kitlin0 tisztelettel

Szerkeszt6 Urnak 6szinte hive :

Htrsch Salamon, tabori rabbi, _
a 14* gy* hadosztaly izr* lelkészt hivatal vezetoje*

AGAI ADOLFROL eérdekes cikket irt a,,MagLyar Zsido
Szemle# legujabb szamaba dr. Hajdu* Miklos, aki tébbek
kozott a kovetkezoOket irja: ,,A negyvenes evek deakos
mveltsége, a stilus lassan hompolygo, magyaros folyama-
tossaga, csondes, artatlan humor, Parisbol atszarmazott
becsi konnyedség az Otletekben, banatos elmélazas sajatos
zamatot ad Agal zsido irasainak* Nagyrészt kis tarcak
ezek. Az életnek csodas ajandékal Joval tul a hetvenen,
alig 6t esztendovel ezelott irta e nemben a legpompasab-
bakat Mag?/ar zsido-élet gydjtécimen a Mult es Jovoben*
Hagyatékul leltarozva, ahogy ezt a hat tarcat elolvasom,
sirnom kell a magyar-zsido irodalom allapotan. Againal
a torténet, az alakok, a szin, a hangulat, a melodia csupa-
csupa szivbeli emlek, atéitseg. Mi ez ? Hat az ellenkezoje
annak a muizsido tarcagyartasnak, ami jo huszontt éve
divik nalunk* Joszerencse, ha néha egy-egy vérbeli, hivatott
belietrista €l életet varazsol elénk* Ez azonban a ritka
kivétel* Az Agai zsidoi, az 0 szilei, lakodalmi alakjai,
az 0 peszachra keszulo falusi emberei, Oregek, gyerekek,
csupa regi, kedves, igaz, vérbeli hivink* igy csak az latja
Oket, aki ma is szereti mindannyit erenyeiben és hibaiban,
igy csak az tudja szeretni a multat, aki latta ezt a vila-
got, aki ott jatszott a templomudvaron* ,,Ideje lesz mar
elmenni a templomba, a deszkakeritésen elkoppintotta
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Agai Adolf atyjanak, Agai Jozsefnek sirkdve az abonyi temetében

Ajren a zsido harangszot.4 Mennyi magyar levego ! es
milyen igazi zsido hangulat* A Magyar zsido-élet soroza-
tat ki kell emelni a Mualt és Jovobol* Ez lesz az Agai
Adolf legzsidobb emlékeddt

A BUDAI IZR. HITKOZSEG dr. Szabolcsi lIzidor el-
noklése alatt december ho 26-an tartotta rendes téli koz-
Eyl’jlését, melynek hosszi targysorozatabol kiemeljuk a

OvetkezOket: Augenstein Davidne be* férje emlekere
3000 K és fivere, nehai Spatz Karoly emlékére 22,000 K,
Osszesen 25,000 K-as alapitvanyt létesitett* Ez Osszegert
az eloljarosag 0’/Mo-os V* hadikOlcsOn-kotvenyeket vasa-
rolt és igy a Budai lzr. Hitkdzség 182,000 K-at fektetett
be hadikOlcsonokbe. Az erdelyi menekultek kozott 371
csalad 5712 K segélyt kapott. Az 1917. évi koltsegel6-
iranyzat foosszege eg)& negyed millio korona, melynek ke-
retében a tisztviseloknek a haboru kezdete oOta élvezett
dragasagi és fizetési potlékain feltl 15,000 K-t allitottak
be Ujabb poétlék gyanant* igy a tisztviselok javadalma a
habort folytan atlag 58%-kal emelkedett* A koltségelo-
iranyzathoz irt jelentes elsO fejezete megdicsoult kiralyunk
emlekeének szol. Segélyezésre 15,000 K, templom tataro-
zasara 6500 K, a templ'omé'm’téa alap gyarapitasara 15,000
K, hitoktatasra 15,000 K, kulttralap folytatélagos g?/l’jjtésére
5000 K es a haboruban ezen alaphdl segelyre felhasznalt
17,000 K visszafizetesere, elso részlet gyanant, ugyancsak
5000 K van elGiranyozva* Kultuszadobevétel elGiranyzata
115,000 K* A koltsegvetes 80,000 K-vai emelkedett a ta-
valyival szemben* A kozgyd(lés nagy megelegedesét fejezte
ki elndknek és az eldljérosé%nak a kozugy erdekében ki-
fejtett hazafias, Onzetlen és kivalo hasznossagu munkal-
kodasa folott*

ADOMANYOK.PragerFerencné az Omike-menza diak-
vacsorajara 250 koronat kildott be szerkesztosegiinkhez* —
Fuchs Antainé Csongrad-Sandorfalvarol 5 koronat kildott
a menza és 5 koronat a szentfoldi szegények részére*



A TEMESVARI ZSIDO ELETROL mar tobb i?ben
emlékeztink meg* A haboru vihara Temesvarra sodort
egynehany lelkes cionistat, kik ott U zsido életet terem-
tettek* A tavalyi sikertlt Herzl-Gnnepellyel egyidejileg
reorganizalodott a ,,Zsidg Ifjak Kore*(, amely viragzo fej-
l0désnek indult Blum Odon elndklete alatt. Az azota
megtartott 12 dlés nivojat mutatja egynéhany cim az el6-
adasok sorozatabol: Hazafisag es cionizmus, A monarchia
zsidosaga (IKIéIn), A zsidosag tortenete az Ujkorban (Schen-
heim), Vallasossag és cionizmus, stb* Tobb (lésen zsido
népdalokat mutattak be (Szende és Helmer), a heber kol-
teszetet ismertettek. Miniden Glés elsd pontjat a ,Revue**
képezi, melyen az elmdlt hétnek a zsidosagra es annak
jovOjére vonatkozo esemenyeit (A zsidok a golusz orszagai-

an, Palesztina hirek, a vilaghaboru zsidé aktualitasai
sth.) helyezik kell6 V|Ié_lg|’tésba. A kor konyvtara is fo[y-
ton gyarapszik. — A ,,Temesvari Zsido Leanyegyesulet*i
minden masodik szerdan tartja uléseit, amelyeken ugyan-
csak a ,,Revue** neveli a zsido jlc'jv(jnek leanyainkat, mi

kulturszikségleteik kielégitésérol az = el6adasok (Keppic

Lenke: Frug, dr. Tomaschoff B.: Uj-zsido koltok, dr.
Drechslerné: Beda, stb.) és szavalatok éEisner Manci:
Csernichowszki, Schaffer Buba: Rosenfeld, stb.) gondos-
kodnak. Az egyesilet a jotekonysagnak is kelloen aldoz?
a december 20-iki chanukka-Unnepélyen 50 sebestilt zsido
katonat ajandekozott meg és 32 zsido gyermeket, akiknek
apai a harctéren vannak, ruhazott fel. November il-ikén
a harom hitk0zség vezeto ferfiai 0sszelltek, hogy — amint
a ,,Hatikvah cionista egyestlés** vezetOitol (Vermes Erno
és Neubauer Vilmos) szetkildott és a 3 hitkdzseg elnokei-
tol es rabbijaitol alairt meghivd mondta — az 0sszzsidosag
problémairol targyaljanak. Azota minden honapban egyszer
rendszeresen megismetlodnek az Osszejovetelek. Ennek az
egész zsido regeneracionak a meginditoja pedig Marmorek
A. dr., a parisi Pasteur-intézet osztrak szarmazasu vilag-
hirl tanara, a cionista vilagszervezet egyik alapitdja,
Herzi munkatarsa, segitsegére vannak a felesege, aki szin-
tén orvosn0 és a korejuk csoportosuldé munkatarsak, dr.
'I'_om_asclr(loff Baruch, dr. Jordan Viktor és a temesvari
cionistak.

A ,,JJEROMOS" NEMETUL. A beriinben Prof. Ludwig
Geiger titkos tanacsos szerkesztéseben megjelend ,,c/lll-
gemeine Zeitung des Judentums" a német zsidosag legrégibb
es legelokelobb hetilapja, 81. évfolyamanak tarcarovatat
Patai Jozsef ,Jeromos** cimU torténeti elbeszélesevel nyitja
meg. A ,Jeromos**, amelyet Kohut Adolf, az ismert kivald
iro forditott le németre, ,,Dér verlorene Sohn** cimen
jelenik meg az 1917 januar 5-iki szamtdl kezdve folyta-
tasokban.

LABBADOZO KATONAK KASZINOJA. A? Omike-
menza-academica keretében mar a haboru kitérése oOta
mikodo és bard Dirsztay Bela, a menza elnbke és neje
altal fentartott ,labbadozo katonak kaszingjat** vasarnap
delutan nyitottak meg ismét fényes hangverseny keretében.
A katonak a vasarnap delutant a menza helyiségeiben
toltik, ahol a legkllénb6zobb szorakoztatasaikrol és jo el-
latasukrél gondoskodnak. A hangverseny keretében Tollagi
Adolf, Rossi Rosina, Kiss Klara, Kertész Sari, Lénart
Béla, Roland Roland, Ausch Erzsi és Bergmann Sandor
dalokkal és mivészi el6adasokkal szorakoztattak a rokkant
katonakat, a konferansz szerepét dr. Sandor Andras tol-
totte be, mig a zongorakiseretrol Zimmermann Karoly
operahazi tag és Erényi tanar gondoskodtak. A hazi-
asszonyi teendOket, mint rendesen, bar0 Dirsztay Bélané
Ismert buzgalmaval és lelkesedésevel latta el.

OSZTONDIJAK. Az Orszagos Magyar lzraelita Osz-
tondijegylet valasztmanya f. ho 18-an dr. Stiller Mor el-
noklete alatt tartott Ulésen terjesztette el0 az 1916. evre
vonatkozo évi jelentését, melyet I. Ferenc Jozsef iranti
kegyeletes megemlékezés vezetett be. A valasztmany az
elhunyt kiraly nevet viselo nagyobb osztdndij-alapitvanyt
|étesitett, melybol 2000 korona jutalék lesz evenkint Ki-
oszthatd oly modon, hogy 1—! hallgatoja az Orsz. Rabbi-

kepzo-Intezetnek, a jogi, bolcseszeti es orvosi fakultas és
muegyetemnek részesuljon 400—400 koronas 0sztondijben.

lutan a beszamolo ismerteti az 1916. évben az egylet
rendelkezésére bocsatott uj alapitvanyokat, a valasztmany
elhatarozza, hogy 107 Osztondijra hirdet palyéazatot 21,300
koronat kitevo oOsszegben. A palyazati hatarido februar
ho 15-ike. A palyazatokat és kérvenyeket kelloen felsze-
relve az egylet elndksegenél, VII.,, Sip-utca 12, I. e. 9,
postan vagy szemelyesen nyujthatjak Dbe.

AZ ORSZAGOS IZRAELITA PATRONAZS-EGYE-
SULET otvenkettedik fiokja a napokban alakult meg Szol-
nokon. Az alakulo gydlésen a kozpontot'Fay Miksa t6tana-
csos, dr. Ehrenfeld Bertalan lgyész és Breuer Soma rabbi
képviselték. A helyi bizottsag tisztikaraba megvalasztatott
elnokul: Vamos Géza dr., a hitkézseg nagg buzgosagu
elnOke ; tarselnokil; Heves Kornel dr. forabbi, Schvoartz
Sandor dr. szentegyleti elndk, Polgar Jozefa noegyleti el-
nokné és Zoltan Lipot iskolaszeki elnok; titkarokul:
Tolnai Emd dr. és Friedmann Zoltan; Ugyészul: Turi
Kalman dr.; pénztarnokul: Rosenzvoeig Ede; ellendril:
Holczer Vilmos, orvosokul: Fekete Vilmos dr. és Halasz
Sandor dr.; jegyzoil: Nemes Jen0.

A KONFIRMACIO ES A REKVIEM UJ RENDJE.
A pesti izr. hitkdzseg a Bar-Micva avatasanak rendjet a
kovetkezOkepen allapitotta meg : A Bar-Micvanak a Tora
ele valo felhivasa utan a korus elenekli Suizer avato-
eneket (Sir Cijon Il. konyv), amelyhez Patai Jozsef, akitOl
az 0sszes magyar zsido templomi énekek szarmaznak, Uj
szOveget irt

Oh szentseges szent 0Ora,
Mit Neked szentellnk,
Szovetség Alkotoja,

Mi Urunk, Istenunk.
Szarnyan szent ahitatnak
Emelkediink Feléd

S zeng0 dalok fakadnak
Ajkunkrol szerteszét.

Majd a Toraolvasas és esetleg a maftir kdvetkezik.
Utana a korus reazendit az aldoenekre:
Oh aldjon meg és Gvjon meg az Ur,
Kegyelme fényet hintse rad az Ur,
Arasszon aldast, beket rad az Ur,

Végul a miseberach utan a szertartast a korus a kovet-
kez0 haiadailal fejezi be:

Fel dalra, haladalra,
Fel, zengjen énekink,
Udv hitnek bizodalma,
Mit szivekben vetlnk.
Fakadjanak szent rozsak
Es érjen dus kalasz

S lesz Orokkevalosag
Az aldott aratas.

A rekviemekre Patai Jozsef szintén uj szoveget irt,
amely a ,,Ha te Isten** illetve ,,Szemeinkben néma kony-
nyel** kezdetl templomi énekéenek masodik és harmadik
versszaka helyett mint szol6-ének szerepei:

Emlek szarnyan szall a lelkunk,
Gyaszban multat felidez,

Kiket soha nem feledtlnk,
Szemuk rank im* aldva néz.
Szemek féenye, mikben élet,
Aldas, josag, 0rom fenylett.

S zeng szivinkben ba és hala,
Mig szemunknek kdnnye hull,
Hull szent kertek sirhalmara,
Hova lelklink leborul.

Isten, arassz fenyt reajuk,
Legyen béke Orok almuk.

Ezt az () szoveget fogjak ezentll énekelni a pesti hit-
kdzség templomaiban a ,mazkir** alkalmaval is.



CHANUKKA-UNNEPELY A FRONTON- A béacskai

gy. e- zsido onkentesei, Rosenfeld Matyas oivostan-
hallgatd vezetésével, chanukka 8-ik naﬁjén Istentisztelet
kereteben chanukka-tnnepéelvt rendeztek- Jelenvoltak: a
I11. baon zsido tisztikarat a zsido Onkéntesek és legény-
ség legnagyobb részet azonkivil szamosan a meghivott
masvallasnak kozul- A nagysikerl Unnepseg programmja
a kovetkez0 volt: 1- Mincha-ima. 2- Gyertya?yujtés.
3- Német Unnepi beszed: Dr. Emil Seger, aussigi foorvos-
4- Moaus-zur: ifjusagi énekkar- 5. Magyar Unnepi ima;
Rosenfeld Matyas orvostanhallgato. 6. Himnusz: ifjl]sélgi
enekkar. 7. Befejez0 ima- Az istentiszteletet Rosenfeld
vezette. Ez Unnepellyel is — irjak a frontrol erkezett
tudositas szerz0i — bizonysagat akartuk tenni, hogy mi
bacskaiak meg itt a fronton Is buszkeseggel és szeretettel
Orizzik meg oOseink vallasat |

,DAS JUDISCHE PRAG.4 llyen cimen a Pragaban
megjelend ,,Selbstwehrdd diszes és tartalmas munkéat adott
ki, amely a régi torténeti nevezetességu varos zsido anya-

at dolgozza fel kulonbdz6 szempontokbol- A mi  Ossze-
allitasara a Mult és JovO pragai szama (1916 februar) adta
az inspiraciot. A ,,Mult eés Jovo#4 szolgaltatta az anyag,
az illusztraciok, a klisék nagy részet, amit a szerkesztok
kilonben tobbszor meg is emlitenek- (Nem dgy, mint sza-
mos mas kulfoldi lapok és mudvek, amelyek a zsidé célra
valo tekintettel dijtalanul kapjak a Mult és Jovotol a draga
kliseket, azutan ,.elfelejtiki4 a forrast megnevezni.) A ,,Das
judische Prag# bolti ara 2 kor- 80 filler- Megrendelheto
a Seibstwehr szerkesztGsegénel, Prag.

A MAGYAR KATONA JELLEME. A magyar katona
dicsOségének megorokitésére a ,,Kulugy-Hadugy# cimd
katonai szaklap palyazatot hirdetett. A paiyadij nyertesei
kozott van Szekely Bela is, kinek neve lapunkban meg-
jelend irasai réven régi ismerdse olvasoinknak-

KITUNTETES. Neumann Jend 3- honvéd gy.-ezred-
beli géppuskas zaszlos, miegyetemi hallgato, munkatarsunk
Neményi Endre Occse, a roman fronton tanudsitott vitez-
ségeert a nagy ezlst vitézsegi ermet kapta.

HIMEN- Ujpesti Wolfner Tivadarnak, az emberbarati
aldozatkeszsegrol ismert nagyiparosnak leanyat, Verat,
felesegll vette Dirsztay Andor bardé dr-, Dirsztay Béla
baronak, az Omike-menza ismert nemesszivld elnokének
fla- Az esketési beszédet dr. Hevesi férabbi mondotta.
~Stern Ignac, a pesti izraelita hitkozseg vallastanara
ianuér ho 2i-en kotott hazassagot Kieinmann Jozsa ur-
eannyal; az esketési szertartast munkatarsunk, dr. Pfeiffer
(Pap) lIzsak stimegi forabbi vegezte, aki mély és poétikus
beszedet intézett az ifju parhoz.

HALALOZAS- Dr. Ney Jozsef orvos, a siofoki izr-
hitkozseég elndke, januar ho 13-an, életének 67-ik, boldog
hazassaganak 29-ik éveben rovid szenvedes utan varatla-
nul elhun?/t. A boldogult minden kulturalis és humanus
tgynek lelkes tamogatoja volt-
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NEM KOZOLHETOK: Péntek este- Hervadt virdg
a harcmezon.

- »SENKI-#4 A versek nagyon erdekesek, de inkabb mas-
iranyu lapba valok. SzeretnOk ismerni a szerz0 életrajzat-

~ISMERETLEN, 4 KASSA- A ,husveti szo teoldgiai-
lag helytelen, de szépirodalmi miben akkor is helyes, ha
a ,pészachtéd kell rajta erteni; kulondsen egy chaszid-
meseben egeszen bizonyosak lehetlink, hogy a caddik a
pészachra gondol-

G- B. Sziveskedjék Schiesinger Jozsef konyvkereskede-
séhez fordulni (Kiraly-utca 1), ahol a sziikséges konyvek
megvannak-

A MAGYAR OLAJ- ES ZSIRIPARI KOZPONT R.-T.
most tartotta Kohner Adolf bard elnoklete alatt elso ren-
des kozgydleset- Szegd Bela (gyvezeto-igazgato terjesz-
tette elo az igazgatdsagi jelentest, melybol kiemeljuk a
kOvetkez0 fontosabb adatokat- A tarsasag 1915 szeptember
12-en alakult meg, mely az els0 lepes volt orszagunk
haborus olaj- és zsirszuksegletenek fedezésere- Kozvetlendl
a_megalakulas utan ugyanis a tarsasag nagymennyiségl
kulfoldi eredet(l olajat es zsiradékot vasarolt, hogy a mar
akkor is érezheto es kesobb elorelathatolag még emelkedo
zsiradéekhianyt enyhitse. A habort elhdzodasa folytan a
kormany az orszag egesz oiajosmag-, olaj-, szappan-, glicerin-
termeléset és a kulfoldrol vald behozatalt mind szabalyozta
s e rendeletek vegrehajtasaval nagyreszt a kdzpontot bizta
meg- A magyar Kiralyl minisztérium 2860—1916. szamu
miniszteri rendelete alapjan az Olaj- és Zsiradeklgyi
Bizottsé% megalakulvan, ezid6t6i kezdve az aru felosz-
tasat a bizottsag intézi. Az elso Uzletév 150.225 K feles-
leggel zarul, mely GsszeghOl az alapszabalyok szerint a
részvényeseknek 200.000 K befizetett részvenytoke utan
50/0-os kamat fejeben 10.000 K fizetendd, a fenmarado
140.225 K a tartalékalapba helyezendo-
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PALYAZATOK

A pesti izr. hitkozseg eldljarosagatol (VII., Sip-utca 12%)

) ﬁ\pesti izr. hitkozseg eléljarosaga, ezennel palyazatot
irdet:

1. az Agoston Lajosne, szll. Stern Malvin-alapitvany-
boi egy 380 koronas kihazasitasi segelyre az alapitno,
vagy ferje rokonai szamara. (Benyujtasi hatarido marc. 15.);

2. a Bauer Mor és Fanny-aiapitvanybol ket, egyenkint
380 koronas, esetleg négy, egyenkint 190 koronas segelyre,
helybeli szegény 6zvegyek tamogatasara, vagy kihazasi-
tasi segélyll arva leanynak, esetleg valamely arra mélto
személy vagy csalad nyomoranak enyhitésére. (Benyujtasi
hataridd mare. 15.);

3. a Deutsch-Wittenberg-alapitvanybdl egy 152 koronas
kihazasitasi segelyre az alapitok rokonai szamara. (Benyuj-
tasi hataridd marc. 15.);

4. a Diamantstein Mor jotékony alapitvanya vagyonta-
lan gyermekagyasok reszere, alapitvany kamataibol tobb,
e([;ye,n,ként, 100 korona segélyre. Elsobbseggel birnak az
alapito verrokonai, azutan Zsambekrol (Pestm.) es kor-
nyekerol szarmazok. (Kétszer lehet folyamodni, es pedig
januar 1-je és marcius 15-ike kozott, valamint jalius I-je
es szeptember 15-ike kozott); _

5. az Ehrlich Bernaf-aiapitvanybdi egy 504 koronas ki-
hazasitasi segelyre, kizarélag az alapitd valamelyik e%e-
nes leszarmazottja szamara. (Benyujtasi hataridd marc. 15.);

6. a kovesgyuri lovag Freystadtler AntaZ-alapitvanybol
tobb, kUlonbozo Gsszegl segélyre, Kizarolag az alapito,
vagy neje oly izr. vallasi szegeny Kkiskoru rokonai sza-
mara, Kik kézmdves vagy gazdasé?l palyara Ohajtanak
lepni, a tanitasi dijak, vaégy onallositas esetén az elso
berendezés koltsegeinek fedezesére. (A kervenyek az ev
foigatl'lén. barmikor _benyljjthaték%; _

. Gomperz Veronika-alapitvanybol egy 432 koronés kiha-
zasitasi segelyre az alapito Gomperz Veronika atyai vagy
anyai ﬁRosen_thaI) agbol szarmazd rokona részére. (A se-
gely elnyerdjének aug. 15-ikéig kell hazassagot katni.
Benyujtasi hatarido marc. 15.);

8. a Graner Jonas-alapitvanybol egy 1596 koronas Ki-
hazasitasi segél¥re, az alapito rokonal szamara. (A segély
elnyerdjenek julius 29-en kell eskivojét megtartania. Be-
nyujtast hatarido julius 1.); _

9. a Haas JoacAim-aiapitvanybdl egy 1080 koronas Ki-
hazasitasi segelyre, kizardlag az alapito pesti vagy obudai
szegeny, rokonal szamara. (Benyujtasi hatarido marc. 15.);

10. a Hay Ignac és Rozalia-csalaai alapitvany vala-
mennyi palyazo kozétt egyenld aranyban megosztando,
"360 koronat kitevd kamataira (azok, akik szegenysegiket
hatosagilag igazoljak, két részt kapnak), melyekre az ala-

itok koOvetkezO leszarmazottai tarthatnak igényt. Hay

ini férj. Kramer Rudolfné; Hay Szidonia férj. Hay
Gyulané; tovabba az ezektdl egyenes agon leszarmazok.
(Benyujtasi hataridd marc. 15.); _

11. a Hay Mihaly £.-alapitvany 720 koronat kitevd ka-
mataira az alapitd ket szegény verrokona szamara. (Te-
kintettel arra, hogy a kozelebbi rokonok a tavolabbiakkal
szemben elsGbbseggel birnak, a rokonsag foka is igazo-
lando. Benydjtasi hatarido marc. 15.);

12. a Hegner-Friedmann-alapitvany 1500 korona Kka-
mataira, kizarolag zsido vallasu elszegényedett budapesti
keresked0, vagy Iparos szamara. A kamatok két palyazo
kozott az eldljarosag altal meghatarozandd aranyban meg-
oszthatok. Az alapitok igazolt vérrokonai elsosorban fog-
nak figyelembe vetetni. (Benydjtasi hataridd marc. _153;

13. a Holitscher Farkas-alapitvanybol ket, egzenkmt 6
K-as kihazasitasi segelyre, elsosorban arvaleanyok szamara.
(Benyujtasi hatarido marc. 15.);

14. a Klepetatsch Jgnac-alapitvanybol egy 190 koronas
kihazasitasi segelyre, egy szegeny arvaleany szamara. (Be-
nyujtasi hataridd marc. 15.);

15. a Koronazasi jubileumi alapitvany 800 korona ka-
mataibol esedékes, tobb palyazé kozott megoszthatd 0sz-
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tondijra, szegénysorsu, izr. vallasu magyar mivészek,
esgtleglggvésznbvendékek szamara. (Benyujtasi hatarido
marc. 15.);

1J6. a megyeri Krausz £a/os-alapitvanybodi egy 760 ko-
ronas Kkihazasitasi segélyre, az alapitd rokona szamara.
(Benyujtasi hataridd marc. 15.);

17. a Kunevoalder L. M. és F. Jf.-alapitvanybol 10—40
koronds harom honap alatt visszafizetendd kamatmentes
kolcsonokre, kiskereskedok, hazalok és piaci arusoknak.
(A keérvenyek az év folyaman barmikor benyujthatok);

18. a Langer W. Ben0 és neje szul. Margulies Henriette-
alapitvanybdl egy 767 K 60 filléres kihazasitasi _se%élyre
az alapito vagy neje rokonai szamara. (Benyujtasi hatar-
iId0 marc. 15.);

19. a Leopold Ignéc es Katalin-alapitvanybdl e_g%/ 182
korona 40 filléres kihazasitasi segélyre. (Benyujtasi hatar-
iId6 marc. 15.);

20. a Minnich Agoston-alapifrany kamataibol kiadando
hét, egyenként 600 kKoronas segélyre, egy 16 évesnél nem
fiatalabb, izr. vallasu, szegény, tisztességes leany és egy
ugyanilyen, magat onallositani 6hajto kereskedd segélye-
zesere. (Benyujtasi hataridd marc. 15.);

21. a Montag Mor és neje Luczattdo Fosa-aiapitvanyboi
epy 1000 koronas kihézasitasi segelyre, melyre kizardlag
az alapitoktol, vagy mindkettojuk testvereitdl egyenes agon
szarmazo hajadonok tarthatnak igényt. (Benyujtasi hatar-
iId6 marcius 15.);

22. a Miller Ignac eés Rozalta-alapitvanybol e?y 152
koronas kihazasitasi segélyre az alapitd egy (legfoljebb 4
izigleni) rokona szamara, Kinek eskiivojét Sebous-iinnepéig
meg kell tartania. llyen palyazo hiénKéban a segelyre
nem rokonok is tarthatnak igényt, ezek kdzott azonban
elsdsorban egy arvaieany, kit a pesti izr. noegylet leany-
arvahaza nevelt fol, masodsorban fpedlg egy, a kereskedo-
osztalyhoz tartozo szulok leanya fog figyelembe vétetni.
(Benyujtasi hatarido marcius 15.?;

23. a_Neuschloss-Benvenisty-alapitvanybdl egy 100 ko-
ronds kihazasitasi segélyre, szegénysorsu leany szamara.
A segely elnyerojének okt. 23-an kell eskiivojet megtartania.

enyujtasi hatarido augusztus 15.); _

24. a Pollak Jakab-alapitvanybol egy 152 koronas Ki-
hazasitasi segelyre. (Benyujtasi hataridd marcius 15.&;

25. a Pollak Leon és Laura-alapitvanybol egy 950 koro-
nas kihazasitasi segélyre az alapitok rokona szamara.
(Rokonpaiyazo hianyaban, nem rokonnak csak 570 korona
adhatd ki. Benyqjtasi hataridd marcius 15.);

26. a Reich Armin és Blau Fanny-alapitvanybol egy
470 korona 25 filleres kihazasitasi segélyre szegény rokon
vagy arvaieany szamara (a segély elnyerGjének augusztus
ho 7-én kell eskiivGjét megtartania. Benyujtasi hatarido
marcius 15.);

27. a Reich Gabor és Sarolta-alapitvanybodl ket, egyen-
kint 380 koronas kihazasitasi segelyre, az alapitok rokonai
szamara. (Reich Gabor rokonanak majus 24-én, Reich Ga-
borne rokonanak pedig julius 30-an kell eskivojét meg-
tartania. Benyujtasi hataridé marcius 15.); _

28. a Schnitzer David-alapitv*anybdl ket, egyenkint 465
korona 50 filleres kihazasitasi segélyre. (Benyujtasi hatar-
id6 marcius 15.);

29. a Schossberger-Deutsch-alapitvanybol egy 262 korona
20 filléres kihazasitasi segelyre (a segely elnyerojenek
junius ho 30-aig kell eskijét megtartania. Benyujtasi ha-
taridé0 marczius 15.);

30. a Spitzer Gerzson-alapitvanybdl egy 1350 koronas
kihazasitasi segélyre az alapitok rokona szamara. (Benyuj-
tasi hataridd marcius 15.[); _ _

31. a Trebitsch Samuel es neje szul. Simon llka-alapit-
vanyboi egy 114 koronas kihazasitasi segelyre. (Benyujtasi
hataridé marcius 15.5);

32. a Wahrmann Sandor-alapitvanybol egy 1368, esetleg
két 684 koronas kihazasitasi segelyre kizarolag az alapito
szegény rokonai szamara. (Benyujtasi hatariddo marc. 15.) ;

33. aWeisz Jakab ésJohanna-alapitvanyboi egy 144 korona
40 filléres kihazasitasi segelyre az alapitok egy rokona
szamara. (Benyqjtasi hatarido marcius 15.);



34. a Wotfner G$ula és Ka/Wih™hlapitvanybol egly 3047
-esetleg ket 152 koroftas kihazasitasi segélyre az alapitok
rokonai szamara* (Benyujtasi hatarid6 marcius 15%)*
A kell6en felszerelt és a folyamodok pontos lakascimet
Is feltintetd folyamodvanyok az alulirott eldljarosaghoz
kuldendOk* A benydjtasi hatarido eltelte utan bekuldott
folyamodvanyok csak abban az esetben fo?nak figyelembe
vétetni, ha a hataridon belll igényjogosult palyazdé nem
jelentkezett* A folyamodvanyokhoz melleklendOk: szile-
tési, szegénységi bizonyitvany, hiteles okmanyok a veérro-
konsag Igazolasara* Kihazasitasi alapitvanyokra folyamo-
doknak a fentieken kivil még az eljegyzest igazol6 tanusit-
vanyt, mig a Fre”sfadfier-aiapitvanyra folyamodoknak a
gazdasagi vagy ipari tanintézet latogatasi bizonyitvanyat,
vagy az illetekes iparhatosag altal iattamozott tanoncszer-
z6dest, osztondijért folyamoddknak pedig iskolai bizonyit-
vanyaikat is kell csatoiniok* _ _
ihazasttasi alapitvanyokra csak eljegyzett hajadonok
palyazhatnak* Azok, akik a felsorolt alapitok valamelyiké-
nek nem rokonai, az alapitvany megnevezese nelkil, csupan
valamelyik kihazasttasi alapitvanybdl leendd segélyezés
irant folyamodhatnak* Ezek azonban csak helyben lako
leanyok lehetnek. _

z egyes kihazasitasi segélyek elnyerdi kotelesek lesznek
hazassagukat a zsidé vallas szertartasai szerint egyhaziiag
IS megaldatni és pedig az esketési hataridohoz kotott
alapitvanyi kamatok elnyer6i az ott jelzett hatarnapon,
a hatarnap nélkilieké pedig az 1917. év végéi?*

Azon palyazo menyasszony, ki a palyazat eldontése elott
hazassagot kotott, a segélyre vald igeényét elvesztette.

Bovebb felvilagositas Gabor Gyula dr* hitkGzsegi ligyesz
hivatalos helyiségeben (VII*, Sip-utca 12. I. 7 sz* alatt)
barmely hétkoznapon d* e. 9—I1 ora kodzott nyerhetd.

Budapest, 1917 januar ho 1-én*
A pesti izt. hitkdzség eldljarésaga.

A PESTI I1ZR. HITKOZSEG ELOLJAROSAGA
Budapest, VII. kerllet, Sip-utca 12*

PALYAZATI HIRDETMENY.

A pesti izr. hitk0zség eldOljarésaga, a kezelése
alatt allo ,,Dr. Abeies Jozsef alapitvanyibol
kiadandd 200 koronas tanulmanyi segélyre
palyazatot hirdet, melyre ezuttal oly szegeny-
sorsu, magyarhonos, zsidévallasu ifjak pa-
lyazhatnak, kik tanulmanyaikat a budapesti
kir. Jozsef-muegyetemen jo eredménnyel
folytatjak*

A sziiletési bizonyitvannyal, a wvagyoni
allapotot feltlintet6 igazolvannyal, valamint
a tanulmanyi eredményeket bizonyito lecke-
konyvvel (esetleg még az érettsegi bizonyit-
vannyal is) felszerelt és a folyamodo pontos
lakascimét is feltlintet6 palyazati kérvenyek
f. & januar ho 3i-ik napjaig az alulirott
eloljarosaghoz kuldendok*

Budapest, 1917 januar havaban*

A PESTI I1IZR* HITKOZSEG ELOLJAROSAGA.
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A PESTI 1ZR. HITKOZSEG ELOLJAROSAGA
Budapest, VII* kerllet, Sip-utca 12. -

PALYAZATI HIRDETMENY.

A pesti izr* hitk6zség eldljardsaga a kezelése
alatt allo ,,Dr* Abeles Jozsef tanulmanyi ala-
pitvanyibol a folydo évben kiadandd 600
koronas utazasi 6sztondijra palyazatot. hirdet.

Erre az dsztondijra oly magyar honossagu
fiatal zsido tuddsok palyazhatnak, kik egye-
temi tanulmanyaik sikeres bevégzése utan
a tudor!, illetbleg képesitesi okleveliket el-
nyerték és a tudomany valamely aganak
muvelését tlzték ki életik feladataul*

Orvosok és gyogyszereszek nem palyaz-
hatnak.

A sziletési bizonyitvannyal, a vagyoni
allapotot feltlintetd igazolvannyal, tovabba
a tudori vagy keépesitd oklevéllel, valamint
az eddigi tudomanyos munkassag bizonyité-
kaival felszerelt és a folyamodd pontos la-
kascimét is feltintetd palyazati kérvenyek
f. €. januar ho 3i-ik napjaig az alulirott el6l-
jarosaghoz kuldendok™

Budapest, 1917 januar havaban.

A PESTI IZR* HITKOZSEG ELOLJAROSAGA.

FELELOS SZERKESZTO ES KIADO: DR. PATAI JOZSBE.
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KRICK ES ‘ROSEHZWEIG

(TV., Borz-u. 9. sz.) angol és francia noiszabo-cég
felh|v1a az Uriholgykozonség szives figyelmét, hogy
kosstimokf kopenyegek, bluzok, utcai és estélyi ru-
hak, valamint menyasszonyi kelengyék a legszoli-
dabb divat szerint jutanyos arban keészilnek.

Videki rendeléseknél, ha tobb rendelés van egy-
szerre, szemelyesen megyilnk a ruhakat probalni!

Barminem( gyaszruha 2 nap alatt elkészul!

E lap el6fizetbi arengedményben részesilnek.

IFJ. WEISS GYULA

tabla- és tukor-uvegnagykereskedo
Budapest, V* Vadasz-utca 29.

Tabfa- uveg minden méretben. OpaUn falburkolat!
lapok, alabastrom, fehér es szines. Falconnier-lveg
epuletkovek fehér és szines. Sodronybetétes-liveg

v minden vastagsagban. Recés-liveg minden méretben.

Ont6tt- -(iveg minden vastagsagban. Tukor-lveg at-
latszo és foncsorpzott. Oma,ment-Gveg feher és szines.
Chatedral-lveg s.z Gsszes létez6 szinekben. Seines-

S jelxo Gvegek. Talpadatlapok sodronybeteéttel és anel-

kil. Uvegtetdcserép kiilonféle alakban. PHxma-iveg.

Kivanatra ingyen és bérmentve kuldom vidékre

BERCZI D. SANDOR

Budapest, V1., Dessewffy-utc* 5, sajat aruhaz. Meg nem

felel6 arukat keszseggel Kicserélem vagy kivanatra a pénzt

visszakuldém Régl vevOim részére szivesen Kkuldok Ki-
vélasztasra

tudomanyos muszerek érara. ¢ Fizikai, Kémiai, természetrajzi
mUszerek. « Réntden-készllékeK. « Tudomanyos mduszerek.

Budapest, VI., Bulcsu-utca 7. szam.  Telefon 21-06

,C1lUJUCO™* furddillatositd porok vords-rozsa, orgona,
ibolya és gyongyvirag természetes illatat varazsoljak
a furdészobaba
,C1UJUCO" hajmosoéporok a legjobbak

magyarorszagi félerakat:

BO6YO 6. Budapest, UH. Bkacfa-u. 43. szam,

. RURTRR .
S —

HOLGYFODRASZ, PAROKAKESZITO ES
HAJKERESKEDO, BUDAPEST, VI., ANKER-
KOz 23. (ANKER PALOTA). — FIOKUZLET
KIRALY- UTCA i. (ORCZY-FELE HAZBAN).
%/ raktar kesz hajfonatok,
ok), parokak (transzforma- I
és'minden e szakmaba vago
munkakban. jk ..

E?SE

%aUi;V-

EIvaIIaI mlndennemu hajmunkat (kihullott hajbol is)

a legjutanyosabb arak mellett. jt Videki megren-
delésnél egy =zart levélben egy kis hajminta Dbe-
jt kildése elegendo. jt

LOHR MARIA-KRONFUSZ

Afovaros elso es legrégibb csipketisztito-,
vegytisztito es kelmefesto gyari intézete.
Alapitva 1867. Telefon: Jbozsef 2—37.

-/ m

GTAR ES FOUZLET: Bpest, VIII., Baross-*. 85

FIOKOKi Il., F8-utca 27. — 1V., EsKfi-ut 6.

Kecskemeti-utca 14. — VI., Andrassy”™ut 16.

Teréz-Korut 39. — V., Harmincad-utca 4. -
Vili., Jozsef-korut 2.

<t-A

szam alattvan

Sternbergnel, Dob-u. 2
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Ezennel kézhirré tétetik, hogy a Magy. Kir. Saab. Osztalysorajaték
(XXXVII. sorsjatek) 6. osztalyanak huzasaif.e. febr. 14-t6l marc. 13-if tartatnakmeg, még pedig a kovetkez6 napokon:

tebr.:14,15.16.0J9.20.22 Z3.Z4.26.Z7.miirc.:| Z.5.6.8esB-iIn.

A huzasok a négy els6 napon Vs9 6rakor, a tobbi napokon 9 orakor kezd6dnek es a magyar kiralyi ellen6rz6
hatosag es kir. kozjegyzo jelenléteben nyilvanosan torténnek a Magyar Kir. Szab. Osztalysorsjaték huzast
termében- A sorsjegyeknek a 6. osztalyra valo megujitasa a jatekterv szerint, minden igeny kulonbeni elvesz-

hoi-fc SO 6.917 f*br MAGYAR KIR. SZAB. OSZTALYSORSJATEK IGAZGATOSAGA.

Budapest, 1917 jan. 28-én. tolnav.

| > !

Neumayer

Budapest, V. Mer., Beik Ferenc-t
1. szam (Erzsébct-ter sarok).
Telefonszamt 11—21.

Perzsa- eés Smyrna-szOnyegek. Hazai ¢
manyu Moquett-plissok, butorszovetek, a{
asztalteritok, fliggonydk és szonyegek, tovabba
karpitos- es kocsigyartokellékek gyari raktara.

Kivanatra mintat bérmentve kuldok.

COGNAC

GROF KEGLEVICH ISTVAN UTODAI BUDAFOK

| ORI O LATOS
ANGOL URISZABO, BUDAPEST, PODMA-

NICZKY-UTCA 6. : TELEFON 153—94.

haxay.

/

REICHENBERG

szlcs szormearuhazaban
finom szormearukat olcson
i vasarolhat "

Budapest-Belvaros
V., Hajo-u. 16. Fiok: Dohany-u. 1/b.

" Kohn Arnold

06 Telefon Ig-7t Telefon 1S-78

SIRKORAKTARA
SIREMLEKEK

minden ar és Kivitelben,
athelyezések exhumalasoknal

Javitasi munkak a temetoben
Szombaton és Unnepnap zarva

Budapest, VII., Karoly-korat 15 e

U készit mértek utan legfinomabb angol-
és skot szovetekb51- Allandéan nagy valaszték

a legdivatosabb kelmékbol. e Szolid arak.
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